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DIRECTIVA 93/16/CEE DO CONSELHO
de 5 de Abril de 1993

destinada a facilitar a livre circulacio dos médicos e o
reconhecimento mituo dos seus diplomas, certificados e outros
titulos

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdomica Euro-
peia e, nomeadamente, o seu artigo 49.°, os n.° 1 e 2, primeira e
terceira frases, do seu artigo 57.° e o seu artigo 66.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao;
Em cooperagdo com o Parlamento Europeu (')
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (%)

Considerando que as directivas 75/362/CEE do Conselho, de 16 de
Junho de 1975, que tem por objectivo o reconhecimento mutuo dos
diplomas, certificados e outros titulos de médico e que inclui medidas
destinadas a facilitar o exercicio efectivo do direito de estabelecimento e
da livre prestacdo de servigos (}) e 75/363/CEE do Conselho, de 16 de
Junho de 1975, que tem por objectivo a coordenagdo das disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas relativas as actividades de
médico (*) foram alteradas varias vezes e de modo substancial; que, por
isso e por questdes de logica e clareza, convém codificar essas directi-
vas; que, além disso, ao agrupar as referidas directivas num tnico texto,
convém nele incorporar a Directiva 86/457/CEE do Conselho, de 15 de
Dezembro de 1986, relativa a uma formagdo especifica em medicina

geral (%)

Considerando que, nos termos do Tratado, € proibido apo6s o termo do
periodo de transicdo, qualquer tratamento discriminatorio em razdo da
nacionalidade em matéria de estabelecimento e de prestagdo de servigos;
que este principio do tratamento nacional se aplica, nomeadamente, a
concessdo das autorizagdes eventualmente exigidas para o acesso as
actividades de médico, bem como para a inscri¢do ou filiagdo em orga-
nizagdes ou organismos profissionais;

Considerando que €, no entanto, oportuno estabelecer normas destinadas
a facilitar o exercicio efectivo do direito de estabelecimento e da livre
prestagdo de servigos dos médicos;

Considerando que, nos termos do Tratado, os Estados-membros nao
devem conceder qualquer auxilio susceptivel de falsear as condicdes
de estabelecimento;

Considerando que o n.° 1 do artigo 57.° do Tratado prevé a adopgdo de
directivas que tenham por objectivo o reconhecimento mutuo dos di-
plomas, certificados e outros titulos; que a presente directiva tem por
objectivo o reconhecimento dos diplomas, certificados e outros titulos
de médico que ddo acesso ao exercicio da medicina, bem como dos
diplomas, certificados e outros titulos de médico especialista;

(M) JO n.° C 125 de 18. 5. 1992, p. 170 e JO n.° C 72 de 15. 3. 1993.

(®» JO n.° C 98 de 24. 4. 1992, p. 6.

() JO n.° L 167 de 30. 6. 1975, p. 1. Com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 90/658/CEE (JO n.° L 353 de 17. 12. 1990, p. 73).

(*) JO n.° L 167 de 30. 6. 1975, p. 14. Com a tltima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 90/658/CEE (JO n.° L 353 de 17. 12. 1990, p. 73).

(®) JO n.° L 267 de 19. 9. 1986, p. 26.
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Considerando que, relativamente a formacdo de médico especialista, é
conveniente proceder ao reconhecimento mutuo dos titulos de formacao
quando estes, sem constituirem condi¢do de acesso a actividade de
médico especialista, constituem, todavia, condi¢cdo do uso de um titulo
de especializacdo;

Considerando que a evolugdo das legislagdes dos Estados-membros
torna necessarias diversas alteracdes de ordem técnica a fim de ter em
conta, nomeadamente, as alteracdes na denominacdo dos diplomas, cer-
tificados e outros titulos dessas profissdes ou na denominagdo de de-
terminadas especialidades médicas, bem como a criagdo de algumas
especialidades médicas novas ou o abandono de certas especialidades
médicas antigas ocorridas em alguns Estados-membros;

Considerando que é conveniente prever disposicdes relativas aos direitos
adquiridos no que respeita aos diplomas, certificados e outros titulos de
médico, concedidos pelos Estados-membros aprovando as formagdes
iniciadas antes da data de inicio de aplicacdo da presente directiva,

Considerando que, no que respeita ao uso do titulo de formagdo, e pelo
facto de uma directiva de reconhecimento mutuo de diplomas nao im-
plicar necessariamente a equivaléncia material das formacdes a que tais
diplomas se referem, é conveniente autorizar apenas o seu uso na lingua
do Estado-membro de origem ou de proveniéncia;

Considerando que, para facilitar a aplicacdo da presente directiva pelas
administragdes nacionais, os Estados-membros podem determinar que os
interessados que preencham as condi¢cdes de admissdo por estas exigi-
das, apresentem, juntamente com o respectivo titulo de formagdo, um
atestado das autoridades competentes do Estado-membro de origem ou
de proveniéncia, comprovando que tais titulos sdo os referidos na pre-
sente directiva;

Considerando que a presente directiva ndo prejudica as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-membros
que vedam as sociedades o exercicio de actividade de médico ou sub-
metem tal exercicio a determinadas condigdes;

Considerando que, em caso de prestacdo de servigos, a exigéncia da
inscricdo ou filiagdo em organizacdes ou organismos profissionais, que
estd ligada ao caracter estavel e permanente da actividade exercida no
pais de acolhimento, constituiria incontestavelmente um obstaculo para
o prestador de servigos, em virtude do caracter temporario da sua acti-
vidade; que é conveniente, portanto, afasta-la; que € necessario, con-
tudo, neste caso, assegurar o controlo da disciplina profissional que
compete a tais organizagdes ou organismos profissionais; que ¢ conve-
niente prever, para o efeito, e sem prejuizo do disposto no artigo 62.° do
Tratado, a possibilidade de impor ao interessado a obrigacdo de notificar
a prestacdo de servicos a autoridade competente do Estado-membro de
acolhimento;

Considerando que, em matéria de moralidade e de honorabilidade, é
conveniente distinguir as condigdes exigiveis, por um lado, para o pri-
meiro acesso a profissdo e, por outro lado, para o seu exercicio;

Considerando que, tendo em vista o reconhecimento mutuo dos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico especialista a fim de colocar
todos os profissionais nacionais dos Estados-membros em plano de
igualdade na Comunidade, se afigura necessaria uma certa coordenagdo
das condigoes de formacdo do médico especialista; que € conveniente
prever, para o efeito, critérios minimos relativos quer ao acesso a for-
magdo especializada quer a duracdo minima desta, ao seu modo de
ensino e ao lugar onde deve ser efectuada, bem como ao controlo a
que deve ser submetida; que tais critérios s6 dizem respeito as especia-
lidades comuns a todos os Estados-membros ou a dois ou mais Estados-
-membros;

Considerando que a coordenag@o das condigdes de exercicio prevista na
presente directiva ndo exclui uma coordenagdo ulterior;
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Considerando, por outro lado, ser presentemente reconhecida, de forma
quase generalizada, a necessidade de uma formagdo especifica para o
médico generalista, que deve prepara-lo para melhor cumprir uma fun-
¢do que lhe ¢é propria; que essa fungdo, que assenta em grande parte no
seu conhecimento pessoal do ambiente dos seus doentes, consiste em
dar conselhos relativamente a prevencdo de doengas e a proteccdo da
saude do individuo considerado como um todo, bem como em ministrar

os tratamentos adequados;

Considerando que essa necessidade de uma formagdo especifica em
medicina geral resulta, nomeadamente, do facto de o desenvolvimento
que se verificou nas ciéncias médicas ter provocado um desvio cada vez
mais acentuado entre, por um lado, a investiga¢do e o ensino médico e,
por outro, a pratica da medicina geral, de modo que hé aspectos im-
portantes da medicina geral que ja ndo podem ser ensinados de forma
satisfatoria no ambito da formagdo médica tradicional de base dos Es-
tados-membros;

Considerando que, para além das vantagens que dai advirdo para os
doentes, é igualmente reconhecido que uma melhor adaptacdo do mé-
dico generalista a sua func@o especifica contribuira para melhorar o
sistema de prestacdo de cuidados, nomeadamente tornando mais selec-
tivo o recurso aos médicos especialistas, aos laboratorios e outros esta-

belecimentos e equipamentos altamente especializados;

Considerando que a melhoria da formagdo em medicina geral ¢ suscep-
tivel de revalorizar a funcdo do médico generalista;

Considerando, no entanto, que embora parega irreversivel, este movi-
mento se desenvolve segundo ritmos diferentes nos Estados-membros;
que ¢ conveniente, sem precipitar de forma intempestiva as evolucdes
em curso, assegurar a sua convergéncia por etapas sucessivas na pers-
pectiva de uma formacdo adequada dos médicos generalistas que satis-
faca as exigéncias especificas do exercicio da medicina geral;

Considerando que, para assegurar a execugdo progressiva desta reforma,
se mostra necessario, numa primeira fase, criar em cada Estado-membro
uma formagao especifica em medicina geral que satisfaca certas exigén-
cias minimas tanto do ponto de vista qualitativo como do ponto de vista
quantitativo e que complete a formacdo minima de base que o médico
deve ter nos termos da presente directiva; que ¢ irrelevante que essa
formacdo em medicina geral seja dispensada no &mbito da formacdo de
base do médico na acep¢do do direito nacional, ou fora desse ambito;
que, numa segunda fase, convém além disso prever que o exercicio da
actividade de médico enquanto generalista, no ambito de um regime de
seguranca social, deva ser subordinado a posse de uma formagdo espe-
cifica em medicina geral; que, finalmente, devem ser posteriormente
feitas novas propostas para completar a reforma;

Considerando que a presente directiva ndo afecta a competéncia dos
Estados-membros para organizar o respectivo regime nacional de segu-
ranca social e para determinar quais as actividades que devem ser
exercidas no ambito desse regime;

Considerando que a coordenag@o das condi¢des minimas de concessdo
de diplomas, certificados e outros titulos comprovativos da formacao
especifica em medicina geral, realizada pela presente directiva, permite
aos Estados-membros proceder ao reconhecimento mutuo desses diplo-
mas, certificados e outros titulos;

Considerando que, por forca da presente directiva, um Estado-membro
de acolhimento ndo tem o direito de exigir aos médicos titulares de
diplomas obtidos noutro Estado-membro e reconhecidos ao abrigo da
referida directiva qualquer formacdo complementar para o exercicio da
actividade de médico no ambito de um regime de seguranga social,
mesmo que exija tal formagdo aos titulares de diplomas de médico
obtidos no seu territorio; que esse efeito da presente directiva ndo
pode cessar no que diz respeito ao exercicio da medicina geral no
ambito da seguranca social antes de 1 de Janeiro de 1995, data em
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que a presente directiva obriga todos os Estados-membros a subordinar
o exercicio da actividade de médico generalista, no ambito dos seus
regimes de seguranca social, & posse da formacgdo especifica em medi-
cina geral; que os médicos que se tiverem estabelecido antes dessa data
nos termos da presente directiva devem ter um direito adquirido de
exercer a actividade de médico generalista no ambito do regime de
seguranca social do Estado-membro de acolhimento, mesmo que nao
tenham formacdo especifica em medicina geral;

Considerando que a coordenacdo prevista na presente directiva diz res-
peito a formagdo profissional dos médicos; que, no que respeita a for-
magdo, a maioria dos Estados-membros ndo faz, actualmente, distingdo
entre os médicos que exercem a sua actividade como assalariados e os
que a exercem como independentes; que, em matéria de moralidade e de
honorabilidade, de disciplina profissional e de uso de um titulo, segundo
os Estados-membros, as regulamentagdes em causa sdo ou podem ser
aplicaveis tanto aos assalariados como aos ndo assalariados; que as
actividades de médico estdo subordinadas em todos os Estados-membros
a posse de um diploma, certificado ou outro titulo de médico; que tais
actividades sdo exercidas tanto por independentes como por assalaria-
dos, ou ainda, alternadamente, na qualidade de assalariado e ndo assa-
lariado, pelas mesmas pessoas, no decurso da respectiva carreira profis-
sional; que para favorecer plenamente a livre circulacdo destes profis-
sionais na Comunidade, €, consequentemente, necessario tornar exten-
siva aos médicos assalariados a aplicacdo da presente directiva;

Considerando que a presente directiva ndo deve prejudicar as obrigacdes
dos Estados-membros relativas aos prazos de transposicdo que figuram
no anexo B,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

TITULO 1
AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.°

A presente directiva ¢ aplicavel as actividades de médico exercidas a
titulo independente ou assalariado pelos nacionais dos Estados-mem-
bros.

TITULO 11

RECONHECIMENTO MI'JTU(,) DOS DIPLOMAS,
CERTIFICADOS E OUTROS TITULOS DE MEDICO

CAPITULO 1

DIPLOMAS, CERTIFICADOS E OUTROS TITULOS DE
MEDICO

Artigo 2.°

Cada Estado-membro reconhecerd os diplomas, certificados e outros
titulos concedidos aos nacionais dos Estados-membros pelos outros Es-
tados-membros nos termos do artigo 23.° e P MS enumerados no
anexo A <« da presente directiva, atribuindo-lhes, no que respeita ao
acesso as actividades de médico e ao seu exercicio, 0 mesmo efeito, no
seu territorio, que o conferido aos diplomas, certificados e outros titulos
que ele proprio concede.
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CAPITULO II

DIPLOMAS, CERTIFICADOS E OUTROS TITULOS DE
MEDICO ESPECIALISTA

Artigo 4.°

Os Estados-Membros em que existam disposicoes legislativas, regula-
mentares e administrativas na matéria devem reconhecer os diplomas,
certificados e outros titulos de médico especialista concedidos aos na-
cionais dos Estados-Membros pelos outros Estados-Membros, nos ter-
mos do disposto nos artigos 24.°, 25.°, 26.° ¢ 29.° ¢ enumerados nos
anexos B e C, conferindo-lhes o mesmo efeito, no seu territorio, que o
conferido aos diplomas, certificados e outros titulos por eles concedidos.

Artigo 5.°

Os diplomas, certificados e outros titulos referidos no artigo 4.° sdo os
que, emitidos pelas autoridades ou organismos competentes indicados
no anexo B, correspondem, para a formagdo especializada em causa, as
denominagdes que constam do anexo C em relagdo aos Estados-Mem-
bros em que existe essa formagao.

CAPITULO III

Artigo 8.°

1. O Estado-membro de acolhimento pode exigir aos nacionais dos
Estados-membros que desejem obter um dos diplomas, certificados ou
outros titulos de formacao de médico especialista ndo referidos no artigo
»>MS5 4.° « ou que, ainda que referidos no artigo »M5 4.° <, nio
sejam concedidos num Estado-membro de origem ou de proveniéncia,
que preencham as condi¢des de formagdo definidas a esse respeito pelas
suas proprias disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas.

2.  Todavia, o Estado-membro de acolhimento tomara em considera-
¢do, no todo ou em parte, os periodos de formacio completados pelos
nacionais referidos no n.° 1 e comprovados por um diploma, certificado
ou outro titulo de formagdo concedido pelas autoridades competentes do
Estado-membro de origem ou de proveniéncia, quando os referidos
periodos correspondam aos exigidos no Estado-membro de acolhimento
para a formagdo especializada em causa.

VM5
O Estado-Membro tera igualmente em conta a sua experiéncia profissi-
onal, formagdo complementar e formagdo médica continua.

3. As autoridades ou organismos competentes do Estado-Membro de
acolhimento, apos terem apreciado o conteudo e a dura¢do da formacao
do interessado com base nos diplomas, certificados ou outros titulos
apresentados, e tendo em conta a sua experiéncia profissional, formacao
complementar e formacdo médica continua, devem informa-lo da dura-
¢do da formacdo complementar necessaria, assim como dos dominios
que ela devera abranger.

4. A decisdo do Estado-Membro deve ser tomada no prazo de quatro
meses a contar da apresentacdo do pedido, acompanhado da documen-
tacdo completa do interessado.



199310016 — PT — 01.01.2007 — 009.001 — 7

CAPITULO IV
DIREITOS ADQUIRIDOS

Artigo 9.°

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, os Estados-membros reconhe-
cerdo como prova suficiente, em relagdo aos nacionais dos Estados-
-membros cujos diplomas, certificados e outros titulos nao satisfacam
o conjunto de exigéncias minimas de formagao previstas no artigo 23.°,
os diplomas, certificados e outros titulos de médico concedidos por
esses Estados-membros quando aprovem uma formagdo iniciada antes
de:

— 1 de Janeiro de 1986 para a Espanha e Portugal,
— 1 de Janeiro de 1981 para a Grécia,
— 20 de Dezembro de 1976 para os outros Estados-membros,

VAl
— a data da adesdo para a Austria, a Finlandia e a Suécia,
VA2
— — a data da adesdo para a Repuiblica Checa, a Estonia, Chipre, a
Letonia, a Lituania, a Hungria, Malta, a Polonia, a Eslovénia e a
Eslovaquia,

— a data da adesdo para a Bulgaria e a Roménia,

e acompanhados de um atestado comprovativo de que aqueles nacionais
se dedicaram efectiva e licitamente as actividades em causa durante,
pelo menos, trés anos consecutivos dos cinco anos que precederem a
emissdo do atestado.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 4, os Estados-membros reconhe-
cerdo como prova suficiente, em relacdo aos nacionais dos Estados-
-membros cujos diplomas, certificados e outros titulos de médico espe-
cialista ndo satisfacam as exigéncias minimas de formago previstas nos
artigos 24.°a M5 26.° <, os diplomas, certificados e outros titulos
de médico especialista concedidos por esses Estados-membros, quando
aprovem uma formacéo iniciada antes de:

— 1 de Janeiro de 1986 para a Espanha e Portugal,
— 1 de Janeiro de 1981 para a Grécia,
— 20 de Dezembro de 1976 para os outros Estados-membros,

VAl
— a data da adesdo para a Austria, a Finlandia e a Suécia,
VA2
— — a data da adesdo para a Republica Checa, a Estonia, Chipre, a
Letonia, a Lituania, a Hungria, Malta, a Polonia, a Eslovénia e a
Eslovaquia,

— a data da ades@o para a Bulgaria e a Roménia.

No que respeita aos diplomas, certificados e outros titulos de médico
especialista, o Estado-membro de acolhimento pode exigir que estes
sejam acompanhados de um certificado emitido pelas autoridades ou
organismos competentes do Estado-membro de origem ou de proveni-
éncia atestando o exercicio da actividade de médico especialista em
causa durante um tempo equivalente ao dobro da diferenga existente
entre a duracdo da especializacdo no Estado-membro de origem ou de
proveniéncia ¢ a duracdo minima de formacdo referida no titulo III,
quando aqueles ndo correspondam aos periodos minimos de formacao
referidos no artigo »MS5 26.° «
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Todavia, se no Estado-membro de acolhimento for exigido, antes das
datas referidas no primeiro paragrafo, um periodo minimo de formagao
inferior ao estabelecido no artigo »MS 26.° «, a diferenca mencio-
nada no segundo paragrafo s6 pode ser determinada em fungdo do
periodo minimo de formacdo previsto neste Estado.

2-a)  Os Estados-Membros reconhecem os titulos de médico especia-
lista atribuidos em Espanha aos médicos que tenham concluido uma
formacdo especializada antes de 1 de Janeiro de 1995, que néo responda
aos requisitos minimos de formag@o previstos nos artigos 24.° a 27.°,
desde que esses titulos sejam acompanhados de um certificado emitido
pelas autoridades competentes espanholas que comprove que o interes-
sado foi aprovado no exame de competéncia profissional especifica,
organizado no ambito das medidas excepcionais de regularizagdo cons-
tantes do decreto real 1497/99, destinado a comprovar que o interessado
possui um nivel de conhecimentos e competéncias comparavel ao dos
médicos que possuem os titulos de médico especialista que constam, em
relacdo a Espanha, do n.° 3 do artigo 5.° e do n.° 2 do artigo 7.°

3. No que respeita aos nacionais dos Estados-membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico sancionem uma formagio
adquirida nos territorios da antiga Reptblica Democratica Alemd e que
ndo satisfacam o conjunto de exigéncias minimas de formagdo previstas
no artigo 23.°, os Estados-membros que ndo a Alemanha reconhecerdo
como prova suficiente os referidos diplomas, certificados e outros titu-
los:

— se sancionarem uma formacdo iniciada antes da unificacdo alema,

— se facultarem o exercicio das actividades de médico em todo o
territorio da Alemanha nas mesmas condi¢cdes que os titulos emiti-
dos pelas autoridades competentes alemas referidos no »MS5 anexo
A 4, ¢,

— se acompanhados de um atestado passado pelas autoridades compe-
tentes alemds comprovativo de que aqueles nacionais se dedicaram
efectiva e licitamente as actividades em causa na Alemanha durante,
pelo menos, trés anos consecutivos dos cinco anos que precederam a
emissdo do atestado.

4.  No que respeita aos nacionais de Estados-membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico especialista sancionem uma
formacdo adquirida nos territorios da antiga Republica Democratica
Alem3 e que ndo satisfacam as exigéncias minimas de formago pre-
vistas nos artigos 24.°a »M5 26.° <, os Estados-membros que ndo a
Alemanha reconhecerdo como prova suficiente os referidos diplomas,
certificados e outros titulos:

— se sancionarem uma formacdo iniciada antes de 3 de Abril de 1992
e

— se permitirem o exercicio como especialista da actividade em causa
em todo o territorio da Alemanha nas mesmas condi¢des que os
titulos ai emitidos pelas autoridades competentes alemds a que se
referem o artigo M5 5.° «

Podem, todavia, exigir que esses diplomas, certificados e outros titulos
sejam acompanhados de um atestado passado pelas autoridades ou pelos
organismos competentes alemaes, comprovativo do exercicio, como
especialista, da actividade em causa durante um periodo equivalente
ao dobro da diferenga existente entre o periodo de formagdo especiali-
zada no territorio alemdo e o periodo minimo de formagdo estabelecido
no titulo III quando aqueles ndo correspondam aos periodos minimos de
formacdo estabelecidos no artigo »MS5 26.° <

5. Os Estados-membros reconhecerdo como prova suficiente, no que
respeita aos nacionais dos Estados-membros cujos diplomas, certificados
e outros titulos de médico ou de médico especialista ndo correspondam
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as denominagdes que figuram relativamente a cada Estado-membro no
»MS5 anexo A <« ou no artigo »MS 5.° 4, os diplomas, certifica-
dos e outros titulos emitidos por esses Estados-membros, acompanhados
de um certificado emitido pelas autoridades ou organismos competentes.
Este certificado atestard que esses diplomas, certificados e outros titulos
de médico ou de médico especialista sancionam um formacdo conforme
as disposi¢des do titulo III referidas, consoante o caso, nos artigos 2.°
ou PMS 4° « da presente directiva, e que sdo equiparadas pelo
Estado-membro que os emitiu aqueles cujas denominac¢des figuram,
consoante o caso, no »M5 anexo A <« ou no artigo »M5 5.° «
da presente directiva.

6.  Os Estados-membros que tenham revogado as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares ¢ administrativas relativas a emissdo dos diplomas,
certificados e outros titulos de neuropsiquiatria, de radiologia, de cirur-
gia cardio-toracica, de cirurgia vascular, de cirurgia gastro-intestinal, de
hematologia bioldgica, de fisioterapia ou de medicina tropical e tomado
medidas relativas a direitos adquiridos a favor dos seus proprios nacio-
nais, reconhecerdo aos nacionais dos outros Estados-membros o direito
de beneficiar dessas mesmas medidas, desde que os diplomas, certifica-
dos e outros titulos de neuropsiquiatria, de radiologia, de cirurgia car-
dio-toracica, de cirurgia vascular, de cirurgia gastro-intestinal, de hema-
tologia bioldgica, de fisioterapia ou de medicina tropical destes ultimos
retinam as condi¢des pertinentes referidas quer no n.° 2 do presente
artigo quer nos artigos 24.%, 25° ¢ PMS 26.° «, e na medida em
que estes diplomas, certificados e outros titulos tenham sido emitidos
antes da data a partir da qual o Estado-membro de acolhimento deixou
de emitir os seus diplomas, certificados ou outros titulos para a espe-
cialidade em causa.

7. As datas em que os Estados-membros em causa revogaram as
disposi¢des legislativas, regulamentares ¢ administrativas relativas aos
diplomas, certificados e outros titulos referidos no n.° 6 constam do
anexo I

Artigo 9.°-A

1. No que respeita aos nacionais dos Estados-Membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico e de médico especialista
tenham sido concedidos pela antiga Checoslovaquia ou cuja formagao
tenha sido iniciada naquele pais antes de 1 de Janeiro de 1993, os
Estados-Membros devem reconhecer como prova suficiente esses diplo-
mas, certificados ou outros titulos de médico e de médico especialista,
sempre que as autoridades da Republica Checa certifiquem que esses
titulos possuem, no seu territorio, a mesma validade juridica dos titulos
de médico e de médico especialista concedidos na Repuiblica Checa para
0 acesso as actividades de médico e para o seu exercicio. Tal certifica-
¢do devera ser acompanhada de um atestado, emitido pelas mesmas
autoridades, comprovativo de que os nacionais daqueles Estados-Mem-
bros se dedicaram efectiva e licitamente, no territorio da Republica
Checa, as actividades em causa durante, pelo menos, trés anos conse-

\

cutivos no decurso dos cinco anos anteriores a emissdo do atestado.

2. No que respeita aos nacionais dos Estados-Membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico e de médico especialista
tenham sido concedidos pela antiga Unido Soviética ou cuja formagao
tenha sido iniciada naquele pais antes de 20 de Agosto de 1991, os
Estados-Membros devem reconhecer como prova suficiente esses diplo-
mas, certificados ou outros titulos de médico ¢ de médico especialista,
sempre que as autoridades da Estonia certifiquem que tais titulos pos-
suem, no seu territorio, a mesma validade juridica dos titulos de médico
e de médico especialista concedidos na Estonia para o acesso as acti-
vidades de médico e para o seu exercicio. Tal certificagdo devera ser
acompanhada de um atestado, emitido pelas mesmas autoridades, com-
provativo de que os nacionais daqueles Estados-Membros se dedicaram
efectiva e licitamente, no territorio da Estonia, as actividades em causa
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durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso dos cinco anos
anteriores a emissao do atestado.

3. No que respeita aos nacionais dos Estados-Membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico e de médico especialista
tenham sido concedidos pela antiga Unido Soviética ou cuja formagdo
tenha sido iniciada naquele pais antes de 21 de Agosto de 1991, os
Estados-Membros devem reconhecer como prova suficiente esses diplo-
mas, certificados ou outros titulos de médico e de médico especialista,
sempre que as autoridades da Letonia certifiquem que tais titulos pos-
suem, no seu territorio, a mesma validade juridica dos titulos de médico
e de médico especialista concedidos na Letonia para o acesso as acti-
vidades de médico e para o seu exercicio. Tal certificacdo devera ser
acompanhada de um atestado, emitido pelas mesmas autoridades, com-
provativo de que os nacionais daqueles Estados-Membros se dedicaram
efectiva e licitamente, no territorio da Letonia, as actividades em causa
durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso dos cinco anos
anteriores a emissdo do atestado.

4. No que respeita aos nacionais dos Estados-Membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico e de médico especialista
tenham sido concedidos pela antiga Unido Soviética ou cuja formagao
tenha sido iniciada naquele pais antes de 11 de Marco de 1990, os
Estados-Membros devem reconhecer como prova suficiente esses diplo-
mas, certificados ou outros titulos de médico e de médico especialista,
sempre que as autoridades da Litudnia certifiquem que tais titulos pos-
suem, no seu territdrio, a mesma validade juridica dos titulos de médico
e de médico especialista concedidos na Litudnia para o acesso as acti-
vidades de médico e para o seu exercicio. Tal certificacdo devera ser
acompanhada de um atestado, emitido pelas mesmas autoridades, com-
provativo de que os nacionais daqueles Estados-Membros se dedicaram
efectiva e licitamente, no territorio da Lituania, as actividades em causa
durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso dos cinco anos
anteriores a emissao do atestado.

5. No que respeita aos nacionais dos Estados-Membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico e de médico especialista
tenham sido concedidos pela antiga Checoslovaquia ou cuja formagio
tenha sido iniciada naquele pais antes de 1 de Janeiro de 1993, os
Estados-Membros devem reconhecer como prova suficiente esses diplo-
mas, certificados ou outros titulos de médico e de médico especialista,
sempre que as autoridades da Eslovaquia certifiquem que tais titulos
possuem, no seu territorio, a mesma validade juridica dos titulos de
médico e de médico especialista concedidos na Eslovaquia para o
acesso as actividades de médico e para o seu exercicio. Tal certificacdo
devera ser acompanhada de um atestado, emitido pelas mesmas autori-
dades, comprovativo de que os nacionais daqueles Estados-Membros se
dedicaram efectiva e licitamente, no territorio da Eslovaquia, as activi-
dades em causa durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso
dos cinco anos anteriores a emissdo do atestado.

6. No que respeita aos nacionais dos Estados-Membros cujos diplo-
mas, certificados e outros titulos de médico e de médico especialista
tenham sido concedidos pela antiga Jugoslavia ou cuja formagdo tenha
sido iniciada naquele pais antes de 25 de Junho de 1991, os Estados-
-Membros devem reconhecer como prova suficiente esses diplomas, cer-
tificados ou outros titulos de médico e de médico especialista, sempre
que as autoridades da Eslovénia certifiquem que tais titulos possuem, no
seu territorio, a mesma validade juridica dos titulos de médico e de
médico especialista concedidos na Eslovénia para o acesso as activida-
des de médico e para o seu exercicio. Tal certificagdo devera ser acom-
panhada de um atestado, emitido pelas mesmas autoridades, comprova-
tivo de que os nacionais daqueles Estados-Membros se dedicaram efec-
tiva e licitamente, no territério da Eslovénia, as actividades em causa
durante, pelo menos, trés anos consecutivos no decurso dos cinco anos
anteriores a emissdo do atestado.
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Artigo 9.°-B

1. Em derrogacdo da presente directiva, a Bulgaria pode autorizar os
detentores do titulo de formacgdo de «penmmep» (feldsher) concedidos
na Bulgaria antes de 31 de Dezembro de 1999 que exer¢am essa pro-
fissdo ao abrigo do regime nacional de seguranga social bulgaro a data
de 1 de Janeiro de 2000 a prosseguir o exercicio da referida profissao,
mesmo que algumas partes da sua actividade passem a ser abrangidas
pela presente directiva.

2. Os detentores do titulo de formacao bulgaro de «pemmmep» (felds-
her) referidos no n.° 1 ndo tém direito a obter reconhecimento profissi-
onal noutros Estados-Membros ao abrigo da presente directiva.

CAPITULO V
USO DO TITULO DE FORMACAO

Artigo 10.°

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 19.°, os Estados-membros de
acolhimento velardo por que seja reconhecido aos nacionais dos Esta-
dos-membros que preencham as condi¢des fixadas nos artigos 2.°,
>MS5 4° « e 9.° o direito a usarem o respectivo titulo legal de
formacdo e, eventualmente, a sua abreviatura, do Estado-membro de
origem ou de proveniéncia, na lingua deste Estado. Os Estados-mem-
bros de acolhimento podem exigir que esse titulo seja seguido do nome
e local do estabelecimento ou do juri que o concedeu.

2. Quando o titulo de formagdo do Estado-membro de origem ou de
proveniéncia puder ser confundido, no Estado-membro de acolhimento,
com qualquer titulo que exija, neste Estado, formagdo complementar
ndo obtida pelo interessado, o Estado-membro de acolhimento pode
exigir que aquele use o respectivo titulo de formacao do Estado-membro
de origem ou de proveniéncia em forma adequada, a indicar pelo Es-
tado-membro de acolhimento.

CAPITULO VI

DISPOSICOES DESTINADAS A FACILITAR O EXERCICIO
EFECTIVO DO DIREITO DE ESTABELECIMENTO E DE
LIVRE PRESTACAO DE SERVICOS DO MEDICO

A. Disposicoes especificas relativas ao direito de estabelecimento

Artigo 11.°

1. O Estado-membro de acolhimento que exigir aos seus nacionais
prova de moralidade ou de honorabilidade para o primeiro acesso a uma
actividade de médico, aceitard como prova suficiente, para os nacionais
dos outros Estados-membros, um atestado passado por uma autoridade
competente do Estado-membro de origem ou de proveniéncia compro-
vativo de que estdo preenchidas as condicdes de moralidade ou de
honorabilidade exigidas neste Estado-membro para o acesso a actividade
em causa.

2. Quando o Estado-membro de origem ou de proveniéncia ndo exi-
gir prova de moralidade ou de honorabilidade para o primeiro acesso a
actividade em causa, o Estado-membro de acolhimento pode exigir aos
nacionais do Estado-membro de origem ou de proveniéncia um certifi-
cado de registo criminal ou, na sua falta, documento equivalente pas-



199310016 — PT — 01.01.2007 — 009.001 — 12

sado por uma autoridade competente do Estado-membro de origem ou
de proveniéncia.

3. O Estado-membro de acolhimento, se tiver conhecimento de factos
graves e concretos ocorridos fora do seu territrio anteriormente ao
estabelecimento do interessado neste Estado, susceptiveis de, neste
mesmo Estado, terem consequéncias relativamente ao acesso a activi-
dade em causa, pode informar desses factos o Estado-membro de ori-
gem ou de proveniéncia.

O Estado-membro de origem ou de proveniéncia investigard a veraci-
dade dos factos. As autoridades deste Estado decidirdo da natureza e
extensdo das investigacdes a efectuar e comunicardo ao Estado-membro
de acolhimento as medidas que, em consequéncia, tomarem quanto aos
atestados ou documentos que tenham emitido.

4.  Os Estados-membros assegurardo a confidencialidade das informa-
¢Oes comunicadas.

Artigo 12.°

1. Quando, num Estado-membro de acolhimento, estiverem em vigor
disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas em matéria de
moralidade ¢ de honorabilidade, incluindo as que prevejam sangdes
disciplinares em caso de falta profissional grave ou de condenacdo
por crime e relativas ao exercicio de uma actividade de médico, o
Estado-membro de origem ou de proveniéncia transmitird ao Estado-
-membro de acolhimento as informagdes necessarias respeitantes as me-
didas ou sangdes de caracter profissional ou administrativo aplicadas ao
interessado, bem como as sangdes penais relacionadas com o exercicio
da profissdo no Estado-membro de origem ou de proveniéncia.

2. O Estado-membro de acolhimento, se tiver conhecimento de factos
graves e concretos ocorridos fora do seu territorio, anteriormente ao
estabelecimento do interessado neste Estado, susceptiveis de, neste
mesmo Estado, terem consequéncias relativamente ao exercicio da acti-
vidade em causa, pode informar desses factos o Estado-membro de
origem ou de proveniéncia.

O Estado-membro de origem ou de proveniéncia averiguara a veraci-
dade dos factos. As autoridades deste Estado decidirdo da natureza e
extensao das investigacdes a efectuar e comunicardo ao Estado-membro
de acolhimento as medidas que, em consequéncia, tomarem quanto aos
atestados ou documentos que tenham emitido.

3. Os Estados-membros assegurardo a confidencialidade das informa-
¢Oes transmitidas.

Artigo 13.°

Quando o Estado-membro de acolhimento exigir aos seus nacionais,
para o acesso a uma actividade de médico, ou para o seu exercicio,
documento relativo a saude fisica ou psiquica, tal Estado aceitard como
suficiente, para o efeito, a apresentacdo do documento exigido no Es-
tado-membro de origem ou de proveniéncia.

Quando o Estado-membro de origem ou de proveniéncia ndo exigir
documento daquela natureza para o acesso a actividade em causa ou
para o seu exercicio, o Estado-membro de acolhimento aceitara, dos
nacionais do Estado-membro de origem ou de proveniéncia, um atestado
passado por uma autoridade competente desse Estado, correspondente
aos atestados do Estado-membro de acolhimento.
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Artigo 14.°

Os documentos referidos nos artigos 11.°, 12.° e 13.° ndo podem,
aquando da sua apresentagdo, ter sido emitidos ha mais de trés meses.

Artigo 15.°

1. O processo para autorizar o acesso do interessado a uma activi-
dade de médico, nos termos dos artigos 11.°, 12.° e 13.°, deve ser
concluido rapidamente e, o mais tardar, trés meses apos a apresentacio
da documentagdo completa do interessado, sem prejuizo dos atrasos que
resultam de um eventual recurso introduzido no final daquele processo.

2. Nos casos referidos no n.° 3 do artigo 11.° € no n.° 2 do artigo 12.
°, o pedido de revisdo suspende o prazo fixado no n.° 1.

O Estado-membro consultado deve dar a sua resposta no prazo de trés
meses.

Ao receber a resposta, ou decorrido este prazo, o Estado-membro de
acolhimento dara andamento ao processo referido no n.° 1.

Artigo 16.°

Quando o Estado-membro de acolhimento exigir aos seus nacionais um
juramento ou uma declarag@o solene para o acesso a uma actividade de
médico, ou para o seu exercicio, e no caso de a formula de tal jura-
mento ou declaragdo ndo poder ser utilizada pelos nacionais dos outros
Estados-membros, o Estado-membro de acolhimento velara por que seja
facultada aos interessados uma foérmula adequada e equivalente.

B. Disposicoes especificas relativas a prestacdo de servicos

Artigo 17.°

1.  Quando um Estado-membro exigir aos seus nacionais, para o
acesso a uma actividade de médico, ou para o seu exercicio, quer
uma autorizagdo quer a inscricdo ou filiacdo numa organizacdo ou or-
ganismo profissional, tal Estado-membro dispensara dessa exigéncia, em
caso de prestagdo de servicos, os nacionais dos Estados-membros.

O beneficiario efectuara a prestacdo de servicos com os mesmos direitos
e obrigacdes que os nacionais do Estado-membro de acolhimento; en-
contra-se, designadamente, sujeito as disposi¢des disciplinares de carac-
ter profissional ou administrativo aplicaveis nesse Estado-membro.

Para o efeito, e em complemento da declaragdo relativa a prestacdo de
servigos referida no n.° 2, os Estados-membros podem, tendo em vista
permitir a aplicagdo das disposicdes disciplinares em vigor no seu terri-
torio, prever quer uma inscri¢do temporaria automatica, ou uma adesdo
pro forma a uma organizacdo ou organismo profissionais, quer um
registo, desde que essas inscricdes ndo atrasem nem dificultem de qual-
quer forma a prestagdo de servigos, nem envolvam despesas suplemen-
tares para o prestador de servigos.

Quando o Estado-membro de acolhimento tomar uma medida nos ter-
mos do segundo paragrafo ou tiver conhecimento de factos que contra-
riem tais disposi¢des, informard imediatamente desses factos o Estado-
-membro onde se encontra estabelecido o interessado.

2. O Estado-membro de acolhimento pode exigir que o interessado
faga as autoridades competentes uma declaragdo prévia relativa a sua
prestacdo de servigos, no caso de a execugdo de tal prestagdo implicar
uma estada temporaria no seu territorio.
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Em caso de urgéncia, tal declaragdo pode ser feita, logo que possivel,
apos a prestacdo de servicos.

3. Nos termos dos n.° 1 e 2, o Estado-membro de acolhimento pode
exigir do beneficiario a apresentacdo de um ou mais documentos com as
seguintes indicacgdes:

— a declaragdo referida no n.° 2,

— atestado comprovativo de que o beneficidrio exerce legalmente as
actividades em causa no Estado-membro onde se encontra estabele-
cido,

— atestado comprovativo de que o beneficiario possui o diploma ou os
diplomas, certificados ou outros titulos exigidos par a prestacdo de
servicos em causa, referidos na presente directiva.

4. O documento ou os documentos referidos no n.° 3 ndo podem,
aquando da sua apresentacdo, ter sido emitidos ha mais de 12 meses.

5. Quando um Estado-membro privar, no todo ou em parte, a titulo
temporario ou definitivo, um dos seus nacionais ou um nacional de
outro Estado-membro estabelecido no seu territorio, da faculdade de
exercer qualquer das actividades de médico, assegurara a suspensio
ou a revogagdo, conforme os casos, do atestado referido no segundo
travessdo do n.° 3.

Artigo 18.°

Quando no Estado-membro de acolhimento for necessaria a inscrigdo
num organismo de seguranca social de direito publico para regularizar,
com um organismo segurador, as contas relativas a actividades exercidas
em proveito de pessoas abrangidas por um esquema de seguranga social,
tal Estado-membro dispensara dessa exigéncia os nacionais dos Estados-
-membros estabelecidos em outro Estado-membro, quando se trate de
prestacdo de servicos que implique a deslocacdo do interessado.

Todavia, o interessado informara previamente, ou em caso de urgéncia,
posteriormente, aquele organismo, da prestagdo de servicos.

C. Disposicoes comuns ao direito de estabelecimento e a livre pres-
tacio de servicos

Artigo 19.°

Quando, no Estado-membro de acolhimento, estiver regulamentado o
uso do titulo profissional relativo a uma das actividades de médico,
os nacionais dos outros Estados-membros que preencham as condicdes
fixadas no artigo 2.° e nos n. 1, 3 e 5 do artigo 9.°, usardo o titulo
profissional do Estado-membro de acolhimento que, neste Estado, cor-
responda aquelas condi¢oes de formacgdo e utilizardo a sua abreviatura.

O paragrafo anterior ¢ igualmente aplicavel ao uso do titulo de médico
especialista pelas pessoas que preencham as condi¢des fixadas, respec-
tivamente, no artigo M5 4.° € nos n.% 2, 4, 5 e 6 do artigo 9.°

Artigo 20.°

1.  Os Estados-membros tomardo as medidas necessarias a fim de
permitir que os interessados sejam informados da legislagdo sanitaria
e social, bem como, se for caso disso, da deontologia do Estado-mem-
bro de acolhimento.

Para o efeito, podem criar servicos de informagdo junto dos quais os
interessados possam obter as informacdes necessarias. Tratando-se de



199310016 — PT — 01.01.2007 — 009.001 — 15

estabelecimento, os Estados-membros de acolhimento podem obrigar os
beneficiarios a entrar em contacto com tais Servicos.

2. Os Estados-membros podem criar os servigos referidos no n.° 1
junto das autoridades e organismos competentes que designarem.

3. Se for caso disso, os Estados-membros providenciardo para que os
interessados adquiram, no seu proprio interesse e no dos seus pacientes,
os conhecimentos da lingua necessarios ao exercicio da actividade pro-
fissional no pais de acolhimento.

Artigo 21.°

Os Estados-membros que exijam aos seus proprios nacionais a realiza-
¢do de um estagio preparatdrio para poderem ser convencionados como
médicos de uma instituicdo de seguro de doenca podem impor a mesma
obrigacdo aos nacionais dos outros Estados-membros durante um pe-
riodo de cinco anos a contar de 20 de Junho de 1975. A duragdo do
estagio ndo pode, todavia, exceder seis meses.

Artigo 22.°

O Estado-membro de acolhimento pode, em caso de divida justificada,
exigir das autoridades competentes de outro Estado-membro a confir-
magdo da autenticidade dos diplomas, certificados e outros titulos con-
cedidos neste Estado-membro e referidos nos capitulos I a IV do titulo
II, bem como a confirmagdo do facto de o beneficiario ter cumprido
todas as condi¢cdes de formacdo previstas no titulo III.

TITULO I

COORDENACAO DAS DISPOSICOES LEGISLATIVAS,
REGULAMENTARES E ADMINISTRATIVAS RESPEITANTES
AS ACTIVIDADES DE MEDICO

Artigo 23.°

1.  Os Estados-membros fardo depender o acesso as actividades de
médico e ao seu exercicio da posse de um diploma, certificado ou outro
titulo de médico referido no » M35 anexo A <« comprovativo de que o
interessado adquiriu no periodo total da sua formagao:

a) Conhecimentos adequados das ciéncias em que assenta a medicina,
bem como uma boa compreensdo dos métodos cientificos, incluindo
principios da medida das fungdes biologicas, da apreciacdo de factos
cientificamente estabelecidos e da analise de dados;

b) Conhecimentos adequados da estrutura, das fungdes ¢ do comporta-
mento dos seres humanos, saudaveis e doentes, assim como das
relacdes entre o estado de satde do ser humano e o seu ambiente
fisico e social,

¢) Conhecimentos adequados das matérias e das praticas clinicas que
déem uma visdo coerente das doengas mentais e fisicas dos trés
aspectos da medicina — prevengdo, diagnodstico e teraputica —
bem como da reproducdo humana;

d) Experiéncia clinica adequada sob orientagdo apropriada em hospitais.

2. Esta formagdo médica total inclui, pelo menos, seis anos de estu-
dos ou 5 500 horas de ensino teodrico e pratico ministrados uma univer-
sidade ou sob a orientagdo de uma universidade.

3. A admissdo a esta formagdo estd sujeita a posse de um diploma ou
certificado que dé€ acesso, relativamente aos estudos em causa, aos
estabelecimentos universitarios de um Estado-membro.
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4.  Para os interessados que tenham iniciado os estudos antes de 1 de
Janeiro de 1972, a formagdo indicada no n.° 2 pode incluir uma forma-
cdo pratica de nivel universitirio de seis meses efectuada a tempo
inteiro sob o controlo das autoridades competentes.

5. A presente directiva ndo prejudica a possibilidade de os Estados-
-membros permitirem no seu territorio, de acordo com a sua regulamen-
tacdo propria, o acesso as actividades de médico e o seu exercicio aos
titulares de diplomas, certificados ou outros titulos que ndo tenham sido
obtidos num Estado-membro.

6. A formacdo continua deve assegurar, segundo os regimes proprios
de cada Estado-Membro, que as pessoas que tenham concluido os seus
estudos, se possam manter a par dos progressos da medicina.

Artigo 24.°

1. Os Estados-membros velardo por que a formagdo que conduz a
obtencdo de um diploma, certificado ou outro titulo de médico especia-
lista satisfaca, pelo menos, as seguintes condicdes:

VM5
a) Pressuponha a realizagdo completa e com éxito de 6 anos de estu-
dos, no ambito do ciclo de formagdo referido no artigo 23.° no
decurso dos quais tenham sido adquiridos conhecimentos apropria-
dos em medicina geral;

b) Inclua um ensino tedrico e pratico;

c) Seja efectuada a tempo inteiro e sob o controlo das autoridades ou
organismos competentes, nos termos do ponto 1 do anexo I;

d) Seja efectuada num centro universitario, num centro hospitalar uni-
versitario ou, se for caso disso, em estabelecimento de cuidados de
saide reconhecido para o efeito pelas autoridades ou organismos
competentes;

e) Inclua uma participagdo pessoal do médico candidato a especialista
na actividade e nas responsabilidades dos servigos em causa.

2. Os Estados-membros fardo depender a concessdo de um diploma,
certificado ou outro titulo de médico especialista da posse de um dos
diplomas, certificados ou outros titulos de médico referidos no artigo
23.%; a emissdo do diploma, certificado ou outro titulo de especialista
em cirurgia dentaria, da boca e maxilo-facial (formagdo de base de
médico e de dentista), depende, além disso, da posse de um dos diplo-
mas, certificados ou outros titulos de dentista referidos no artigo 1.° da
Directiva 78/687/CEE.

Artigo 25.°

1. Sem prejuizo do principio da formacdo a tempo inteiro enunciado
no n.° 1, alinea c), do artigo 24.° e enquanto ndo forem tomadas pelo
Conselho as decisdes nos termos do n.° 3, os Estados-membros podem
autorizar uma formacgfo especializada a tempo parcial, nas condi¢des
aprovadas pelas autoridades nacionais competentes quando, por razdes
individuais justificadas, ndo seja possivel uma formagdo a tempo inteiro.

2. A formagéo a tempo parcial deve ser dispensada em conformidade
com o ponto 2 do anexo I e ser de um nivel qualitativamente equiva-
lente a formag@o a tempo inteiro. Este nivel ndo pode ser comprometido
nem pelo facto de se tratar de formacfio a tempo parcial nem pelo
exercicio de uma actividade profissional remunerada, a titulo privado.
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A duracdo total da formagdo especializada ndo pode ser reduzida pelo
facto de ser efectuada a tempo parcial.

3. O mais tardar até 25 de Janeiro de 1989, e a luz de um reexame da
situagdo, sob proposta da Comissdo, e tendo em conta que a possibili-
dade de formacdo a tempo parcial deve continuar a existir em determi-
nadas circunstancias, a examinar especialidade por especialidade, o Con-
selho decidira se as disposicdes dos n.° 1 e 2 devem ser mantidas ou
alteradas.

As formacdes dos médicos especialistas a tempo parcial, iniciadas antes
de 1 de Janeiro de 1983, podem ser concluidas em conformidade com
as disposicdes em vigor antes desta data.

Artigo 26.°

Os Estados-Membros em que existam disposi¢des legislativas, regula-
mentares ¢ administrativas na matéria devem assegurar que os periodos
minimos das formagdes especializadas ndo sejam inferiores aos periodos
relativos a cada uma dessas formacdes referidos no anexo C. Esses
periodos minimos serdo alterados de acordo com o procedimento pre-
visto no n.° 3 do artigo 44.°A.

Artigo 28.°

A titulo transitdrio, e em derrogag@o ao disposto no n.° 1, alinea c), do
artigo 24.° e no artigo 25.°, os Estados-membros cujas disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas prevejam um modo de
formacao especializada a tempo parcial em 20 de Junho de 1975, podem
continuar a aplicar tais disposi¢cdes aos candidatos que tenham iniciado
a formacdo de especialistas até 31 de Dezembro de 1983.

Os Estados-membros de acolhimento ficam autorizados a exigir dos
beneficidrios referidos no primeiro paragrafo que os seus diplomas,
certificados e outros titulos sejam acompanhados de um atestado com-
provativo de que se dedicaram efectiva e licitamente, na qualidade de
médicos especialistas, a actividade em causa, durante, pelo menos, trés
anos consecutivos dos cinco anos que precederam a emissdo do ates-
tado.

Artigo 29.°

A titulo transitdrio, ¢ em derrogacdo ao n.° 2 do artigo 24.°:

a) No que diz respeito ao Luxemburgo e apenas quanto aos diplomas
luxemburgueses referidos na Lei de 1939 relativa ao reconhecimento
de graus académicos e universitarios, a concessdo do certificado de
médico especialista fica unicamente dependente da posse do diploma
de doutor em medicina, cirurgia e partos pelo Juri de Exame de
Estado luxemburgués;

b) No que diz respeito a Dinamarca e apenas quanto aos diplomas
legais de medicina concedidos pela faculdade de medicina de uma
universidade dinamarquesa, em conformidade com o decreto do mi-
nistro do Interior de 14 de Maio de 1970, a concessdo do titulo de
médico especialista fica unicamente dependente da posse de tais
diplomas.

Os diplomas referidos nas alineas a) e b) podem ser concedidos aos
candidatos cuja formagao tenha comegado antes de 20 de Dezembro de
1976.
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TITULO IV
FORMACAO ESPECIFICA EM MEDICINA GERAL
M5
Artigo 30.°

Os Estados-Membros que dispensam no seu territorio o ciclo completo
de formagdo referido no artigo 23.° devem criar uma formagdo especi-
fica em medicina geral que satisfaca pelo menos as condi¢oes previstas
nos artigos 31.° e 32.°, de maneira a que os primeiros diplomas, certi-
ficados ou outros titulos comprovativos dessa formagao sejam passados
o mais tardar em 1 de Janeiro de 2006.

Artigo 31.°

1. A formacfo especifica em medicina geral referida no artigo 30.°
deve satisfazer pelo menos as seguintes condigdes:

a) So ser acessivel apds um minimo de seis anos de estudos comple-
tados com éxito no ambito do ciclo de formacdo referido no artigo
23.9

b) Ter uma duracdo minima de trés anos a tempo inteiro e efectuar-se
sob o controlo das autoridades ou organismos competentes;

c) Ser de natureza mais pratica do que teorica; a formagdo pratica deve
ser ministrada, por um lado, durante pelo menos seis meses em meio
hospitalar aprovado, que disponha de equipamento e de servigos
adequados e, por outro, durante, pelo menos, seis meses no ambito
de uma pratica aprovada de medicina geral ou de um centro apro-
vado, no qual os médicos ministrem cuidados primarios; essa forma-
cdo efectuar-se-4 em ligagdo com outros estabelecimentos ou estru-
turas sanitarias que se ocupem da medicina geral; todavia, sem pre-
juizo dos acima referidos periodos minimos, essa formagao pratica
pode ser dispensada durante um periodo maximo de seis meses
noutros estabelecimentos ou estruturas sanitarias aprovados que se
ocupem de medicina geral,

d) Incluir uma participacdo pessoal do candidato na actividade profis-
sional e nas responsabilidades das pessoas com quem trabalha.

VM5

" 2. Sempre que o ciclo de estudos a que se refere o artigo 23.°
comporte uma formagdo pratica ministrada em meio hospitalar reconhe-
cido que disponha do equipamento e dos servigos apropriados em me-
dicina geral ou no quadro de uma pratica de medicina geral reconhecida
ou de um centro reconhecido no qual os médicos prestem cuidados
primarios, a duracdo da formacdo pratica pode ser incluida na duragdo
prevista na alinea b) do n.° 1, desde que ndo ultrapasse um ano. Esta
possibilidade apenas ¢ facultada aos Estados-Membros nos quais a du-
racdo da formacdo especifica em medicina geral seja de dois anos em 1
de Janeiro de 2001.

Quando, no ambito da aplicagdo do presente nimero, a Comissao veri-
fique a existéncia de grandes dificuldades para um Estado-Membro
relativamente ao nivel de formagdo indicado na alinea b) do n.° 1,
solicitara o parecer do comité de altos funcionarios da saude publica
instituido pela Decisdo 75/365/CEE do Conselho (1) e informara, nesse
sentido, o Parlamento Europeu e o Conselho. A Comissdo submete a
apreciagdo do Parlamento Europeu e do Conselho eventuais propostas

(") JO L 167 de 30.6.1975, p. 19.
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tendo em vista uma maior coordenagdo da duracdo da formagdo espe-
cifica em medicina geral.

3.  Os Estados-membros fardo depender a concessdo de diplomas,
certificados e outros titulos referentes a formagdo especifica em medi-
cina geral da posse de um dos diplomas, certificados e outros titulos
referidos no »MS anexo A <«

Artigo 32.°

Se, em 22 de Setembro de 1986, algum Estado-membro assegurar a
formagdo em medicina geral mediante a experiéncia em medicina geral
que o médico adquire no seu proprio consultorio sob a supervisdo de
um orientador de estagio aprovado, pode, a titulo experimental, manter a
referida formacdo desde que esta:

— esteja em conformidade com o n.° 1, alineas a) e b), e com o n.° 3
do artigo 31.°,

— tenha uma duragdo igual ou dupla da diferenga entre a duragio
prevista no n.° 1, alinea b), do artigo 31.° e o total dos periodos
referidos no terceiro travessdo do presente artigo,

— inclua um periodo em meio hospitalar aprovado, dispondo de equi-
pamento e servigos adequados, assim como um periodo no ambito
de uma pratica aprovada de medicina geral ou num centro aprovado
em que sejam dispensados cuidados médicos primarios; a partir de 1
de Janeiro de 1995, cada um desses periodos serd de, pelo menos,
seis meses.

Artigo 33.°

Com base na experiéncia adquirida e tendo em conta a evolugdo das
formagdes no dominio da medicina geral, a Comissdo apresentara ao
Conselho, o mais tardar em 1 de Janeiro de 1996, um relatorio sobre a
aplicacdo dos artigos 31.° e 32.° propostas adequadas tendo em vista
prosseguir a harmonizacdo da formagdo de médicos generalistas.

O Conselho deliberara sobre essas propostas, de acordo com os proce-
dimentos fixados pelo Tratado, antes de 1 de Janeiro de 1997.

Artigo 34.°

1. Sem prejuizo do principio da formacdo a tempo inteiro enunciado
no n.° 1, alinea b), do artigo 31.° os Estados-membros podem autorizar
uma formagdo especifica em medicina geral a tempo parcial, para além
da formacgdo a tempo inteiro, desde que essa formacdo obedeca as
seguintes condi¢des especiais:

— a durac@o total da formagdo ndo pode ser abreviada pelo facto de se
efectuar a tempo parcial,

— a carga horaria semanal da formacdo a tempo parcial ndo pode ser
inferior a »MS 50 % <€ da carga horaria semanal da formagdo a
tempo inteiro,

— a formag@o a tempo parcial deve incluir um niimero de periodos de
formagdo a tempo inteiro tanto para a parte dispensada em meio
hospitalar como para a parte no ambito de uma pratica aprovada de
medicina geral ou num centro aprovado em que sejam dispensados
cuidados médicos primarios. Estes periodos de formagdo a tempo
inteiro devem ser em nimero e ter uma duracdo tais que proporcio-
nem uma preparacdo adequada para o exercicio efectivo da medicina
geral.
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2. A formacgdo a tempo parcial deve ter um nivel qualitativamente
equivalente a formacdo a tempo inteiro. Essa formacdo deve ser sancio-
nada pelo diploma, certificado ou outro titulo referido no artigo 30.°

Artigo 35.°

1.  Independentemente das disposicdes que adoptem sobre direitos
adquiridos, os Estados-membros podem conceder os diplomas, certifi-
cados ou outros titulos, referidos no artigo 30.° aos médicos que nao
tenham completado a formagdo prevista nos artigos 31.° e 32.° mas que
possuam uma outra formac¢do complementar comprovada por diploma,
certificado ou outro titulo passado pelas autoridades competentes de um
Estado-membro; todavia, estes diplomas, certificados ou outros titulos
s6 podem ser passados se comprovarem conhecimentos de nivel qua-
litativamente equivalente aos resultantes de formagfo prevista nos arti-
gos 31.°2 e 32.°

2. Nas normas que adoptem nos termos do n.° 1, os Estados-mem-
bros determinardo, nomeadamente, em que medida a formagdo anterior-
mente adquirida pelo requerente bem como a sua experiéncia profissi-
onal podem ser tomadas em conta para substituir a formagdo prevista
nos artigos 31.° e 32.°

O diploma, certificado ou outro titulo referido no artigo 30.° s6 pode ser
passado se o requerente tiver adquirido uma experiéncia em medicina
geral de, pelo menos, seis meses no dmbito de uma pratica de medicina
geral ou de um centro onde sejam dispensados cuidados médicos pri-
marios, tal como referido no n.° 1, alinea c), do artigo 31.°

Artigo 36.°

1. A partir de 1 de Janeiro de 1995 e sem prejuizo das disposicdes
sobre direitos adquiridos, os Estados-membros fardo depender o exerci-
cio da actividade de médico generalista no dmbito dos seus regimes
nacionais de seguranga social da posse de um diploma, certificado ou
outro titulo referido no artigo 30.°

Todavia, os Estados-membros podem dispensar desta condi¢do as pes-
soas cuja formacdo especifica em medicina geral esteja em curso.

2.  Cabe a cada Estado-membro determinar os direitos adquiridos. No
entanto, o direito de exercer as actividades de médico generalista no
ambito dos regimes nacionais de seguranca social sem o diploma, cer-
tificado ou outro titulo referidos no artigo 30.° deve ser reconhecido
pelos Estados-membros como adquirido a todos os médicos que, nos
termos dos artigos 1.° a 20.°, dispuserem desse direito em 31 de De-
zembro de 1994 e nessa mesma data estiverem estabelecidos no seu
territorio tendo beneficiado do artigo 2.° ou do n.° 1 do artigo 9.°

3. Os Estados-membros podem aplicar o n.° 1 antes de 1 de Janeiro
de 1995, desde que os médicos que tenham adquirido noutro Estado-
-membro a formagdo referida no artigo 23.° possam estabelecer-se no seu
territorio até 31 de Dezembro de 1994 e ai exercer no ambito do regime
nacional de seguranga social, invocando o beneficio do artigo 2.° ou do
n.° 1 do artigo 9.°

4.  As autoridades competentes de cada Estado-membro passardo aos
médicos titulares de direitos adquiridos por for¢a do n.° 2, e a seu
pedido, um certificado atestando o direito de exercer a actividade de
médico generalista no ambito do seu regime nacional de seguranca
social, sem o diploma, certificado ou outro titulo referido no artigo
30.°

5. O n° 1 em nada afecta a possibilidade de os Estados-membros
permitirem no seu territorio, segundo a sua regulamentagdo, o exercicio
da actividade de médico generalista, no dmbito de um regime de segu-
ranga social, a pessoas que ndo sejam titulares de diplomas, certificados
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ou outros titulos comprovativos de uma formagao de médico e de uma
formacdo especifica em medicina geral adquiridas, uma e outra, num
Estado-membro, mas que sejam titulares de diplomas, certificados e
outros titulos comprovativos dessas formacdes, ou de uma delas, obtidos
num pais terceiro.

Artigo 37.°

1. Os Estados-membros reconhecerdo, para o exercicio da actividade
de médico generalista, no ambito do seu regime nacional de seguranca
social, os diplomas, certificados e outros titulos referidos no artigo 30.°
e passados aos nacionais dos Estados-membros por outros Estados-
-membros nos termos dos artigos 31.°, 32.°, 34 ¢ 35.°

2. Cada Estado-membro reconhecera os certificados referidos no n.°
4 do artigo 36.° passados aos nacionais dos Estados-membros pelos
outros Estados-membros dando-lhes equivaléncia, no seu territorio,
aos diplomas, certificados e outros titulos por ele concedidos que per-
mitem o exercicio da actividade de médico enquanto generalista no
ambito do seu regime nacional de seguranca social.

Artigo 38.°

Os nacionais de um Estado-membro aos quais um outro Estado-membro
tenha passado os diplomas, certificados e outros titulos referidos no
artigo 30.° ou no n.° 4 do artigo 36.°, tém o direito de usar no Es-
tado-membro de acolhimento o titulo profissional que existe nesse Es-
tado-membro e de fazer uso da sua abreviatura.

Artigo 39.°

1. Sem prejuizo do artigo 38.° os Estados-membros de acolhimento
zelardo por que seja reconhecido aos beneficiarios do disposto no artigo
37.° o direito de fazer uso do seu titulo legal de formacdo e, eventual-
mente, da respectiva abreviatura, do Estado-membro de origem ou pro-
veniéncia, na lingua desse Estado. Os Estados-membros de acolhimento
podem exigir que esse titulo seja seguido do nome e do local do
estabelecimento ou do juri que o concedeu.

2. Quando o titulo de formagdo do Estado-membro de origem ou de
proveniéncia se puder confundir no Estado-membro de acolhimento com
um titulo que exija, nesse Estado, uma formagdo complementar que o
beneficidrio ndo possui, o Estado-membro de acolhimento pode exigir
que o beneficiario use o seu titulo de formagdo do Estado-membro de
origem ou de proveniéncia numa formula adequada, a indicar pelo
Estado-membro de acolhimento.

Artigo 40.°

Com base na experiéncia adquirida e tendo em conta a evolugdo das
formagdes no dominio da medicina geral, a Comissdo apresentara ao
Conselho, o mais tardar em 1 de Janeiro de 1997, um relatério sobre a
aplicacdo do presente titulo e, se for caso disso, propostas adequadas,
tendo em vista uma formagdo conveniente dos médicos generalistas que
satisfaga as exigéncias especificas do exercicio da medicina geral. O
Conselho deliberara sobre essas propostas de acordo com os procedi-
mentos fixados pelo Tratado.

Artigo 41.°

Uma vez notificada por um Estado-membro da data da entrada em vigor
das medidas tomadas nos termos do artigo 30.°, a Comissdo fara uma
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comunicagdo adequada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias,
indicando as denominacdes adoptadas por esse Estado-membro para o
diploma, certificado e outro titulo de formacdo e, se for o caso, para o
titulo profissional.

TITULO V
DIPOSIC()ES FINAIS

Artigo 42.°

Os Estados-membros designardo as autoridades e organismos habilitados
a conceder ou a receber os diplomas, certificados e outros titulos, bem
como os documentos ou informagdes referidos na presente directiva e
informardo desse facto imediatamente os outros Estados-membros ¢ a
Comissao.

Artigo 42.°A4

Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo das disposi¢des le-
gislativas, regulamentares e administrativas que adoptarem em matéria
de concessdo de diplomas, certificados e outros titulos, no ambito da
presente directiva. A Comissdo deve publicar uma comunicacdo apro-
priada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, indicando as
denominagdes adoptadas pelos Estados-Membros para os diplomas, cer-
tificados e outros titulos de formacao e, se for esse o caso, para o titulo
profissional correspondente.

Artigo 42.°B

Os Estados-Membros reconhecem como prova suficiente, para os nacio-
nais dos Estados-Membros cujos diplomas, certificados e outros titulos,
no ambito da presente directiva, ndo correspondam as denominagdes
constantes da presente directiva relativamente a esse Estado-Membro,
os diplomas, certificados e outros titulos concedidos por esses Estados-
-Membros acompanhados de um certificado emitido pelas autoridades ou
organismos competentes dos Estados-Membros em causa. O certificado
deve atestar que esses diplomas, certificados e outros titulos sancionam
uma formacdo conforme as disposi¢des da presente directiva e sdo
equiparados pelo Estado-Membro que os emitiu aqueles cujas denomi-
nagdes constam da referida directiva.

Artigo 42.°C

Os Estados-Membros devem examinar os diplomas, certificados e outros
titulos, no ambito da presente directiva, adquiridos fora da Unido Euro-
peia, se esses diplomas, certificados ou titulos tiverem sido reconhecidos
num Estado-Membro, bem como a formag@o e/ou a experiéncia profis-
sional adquiridas num Estado-Membro. A decisdo do Estado-Membro
deve ser tomada no prazo de trés meses a contar da apresentagdo do
processo completo por parte do interessado.

Artigo 42.°D

Em caso de indeferimento, as decisdes dos Estados-Membros relativas
aos pedidos de reconhecimento de diplomas, certificados e outros titu-
los, no Ambito da presente directiva, devem ser devidamente fundamen-
tadas.
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Os requerentes tém direito de recurso judicial nos termos do direito
interno. A falta de decisdo no prazo previsto é igualmente passivel de
recurso.

Artigo 43.°

Se num Estado-membro surgirem, na aplicagdo da presente directiva,
dificuldades graves em certos dominios, a Comissdo examinara tais
dificuldades em colaboragdo com esse Estado e solicitara o parecer do
Comité de Altos Funcionarios da Satde Publica instituido pela Decisdo
75/365/CEE do Conselho (1)

A Comissdo submetera ao Conselho, quando necessario, propostas ade-
quadas.

Artigo 44.°

Sdo revogadas as directivas referidas na parte A do anexo III, sem
prejuizo das obrigagdes dos Estados-membros relativas aos prazos de
transposi¢do que constam da parte B do anexo IIL

As referéncias feitas as referidas directivas devem-se entender como
sendo feitas a presente directiva e devem ser lidas de acordo com a
tabela de correspondéncias que consta do anexo IV.

Artigo 44.°4

1. Sempre que se fizer referéncia P MS ao procedimento <«defi-
nido no presente artigo, a Comissdo ¢ assistida pelo Comité de Altos
Funcionarios da Satide Publica, instituido pela Decisdo 75/365/CEE (?).

3. Sdo aplicaveis os artigos 4.° ¢ 7.° da Decisdo 1999/468/CE (%),
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de
dois meses.

4. O Comité aprovara o seu regulamento interno.

Artigo 45.°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente directiva.

() JO n.° L 167 de 10. 6. 1975, p. 19.

(®) JO L 167 de 30. 6. 1975, p. 19. Decisdo com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Decisdo 80/157/CEE (JO L 33 de 11. 2. 1980, p. 15).

(®) Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a Comissdo (JO
L 184 de 17.7.1999, p. 23; rectificacdo: JO L 269 de 19.10.1999, p. 45).
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ANEXO 1

Caracteristicas da formacio a tempo inteiro e a tempo parcial dos médicos
especialistas referidas no n.° 1, alinea c), do artigo 24.° e no artigo 25.°

1. Formacgdo a tempo inteiro dos médicos especialistas

Esta formagfo ¢ efectuada em postos especificos reconhecidos pelas autori-
dades competentes.

Esta formagdo exige a participagdo em todas as actividades médicas do
departamento onde se efectua a formacdo, incluindo os periodos de banco,
de tal modo que o candidato a especialista dedique a esta formagdo pratica e
teorica toda a sua actividade profissional durante toda a semana de trabalho e
durante todo ano, segundo as modalidades fixadas pelas autoridades compe-
tentes. Por consequéncia, tais postos serdo objecto de remuneracao adequada.

Esta formagdo pode ser interrompida por razdes tais como o servigo militar,
missdes cientificas, gravidez e doenga. A interrup¢do ndo pode reduzir a
duracdo total da formagéo.

2. Formagdo a tempo parcial dos médicos especialistas

Esta formacdo corresponde as mesmas exigéncias que a formagdo a tempo
inteiro, da qual apenas se distingue pela possibilidade de limitar a participa-
¢do nas acitividades médicas a uma duragdo pelo menos igual a metade da
que se encontra prevista no segundo paragrafo do ponto 1.

As autoridades competentes velardo por que a duracéo total e a qualidade da
formagdo dos especialistas a tempo parcial ndo sejam inferiores as da forma-
¢do a tempo inteiro.

Esta formag@o a tempo parcial €, por consequéncia, objecto de remuneracio
adequada.
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ANEXO 11

Datas a partir das quais certos Estados-membros revogaram as disposicées legislativas,
regulamentares e administrativas relativas a emissio de diplomas, certificados e outros
titulos referidos no n.° 7 do artigo 9.°

BELGICA
Cirurgia cardio-toracica: 1 de Janeiro de
1983
Cirurgia vascular: 1 de Janeiro de
1983
Neuropsiquiatria: 1 de Agosto de excepto para as pessoas que inicia-
1987, ram a formagdo antes desta data
Cirurgia gastro-intestinal: 1 de Janeiro de
1983
DINAMARCA
Hematologia bioldgica: 1 de Janeiro de excepto para as pessoas que inicia-
1983, ram a formacdo antes desta data e
que a tenham terminado antes do
final de 1988
Neuropsiquiatria: 1 de Janeiro de excepto para as pessoas que inicia-
1983, ram a formacdo antes desta data e
que a tenham terminado antes do
final de 1988
Medicina tropical: 1 de Agosto de excepto para as pessoas que inicia-
1987, ram a formacdo antes desta data
FRANCA
Radiologia: 3 de Dezembro de
1971
Neuropsiquiatria: 31 de Dezembro de
1971
LUXEMBURGO
Radiologia: os diplomas, certificados e outros titulos deixaram de ser
emitidos para as formacdes iniciadas apds 5 de Margo de
1982
Neuropsiquiatria: os diplomas, certificados e outros titulos deixaram de ser
emitidos para as formagdes iniciadas apos 5 de Margo de
1982
PAISES BAIXOS
Radiologia: 8 de Julho de 1984

Neuropsiquiatria: 9 de Julho de 1984
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ANEXO 1II
Parte A

Directivas revogadas

(referidas no artigo 44.°)

1. Directiva 75/362/CEE
2. Directiva 75/363/CEE

e suas modificacdes sucessivas:

— Directiva 81/1057/CEE:  apenas o que respeita as referéncias feitas no
artigo 1.°, as disposi¢oes das directivas revoga-
das 75/362/CEE e 75/363/CEE.

— Directiva 82/76/CEE

— Directiva 89/594/CEE: apenas os artigos 1.° a 9.°

— Directiva 90/658/CEE: apenas os pontos 1 e 2 do artigo 1.° e artigo 2.°

3. Directiva 86/457/CEE
Parte B

Lista dos prazos de transposi¢io para o direito nacional

(referidos no artigo 44.°)

Directiva

75/362/CEE (JO n.° L 167 de 30. 6. 1975, p. 1)

81/1057/CEE (JO n.° L 385 de 31. 12. 1981,
p. 25)

75/363/CEE (JO n.° L 167 de 30. 6. 1975, p. 14)

82/76/CEE (JO n.° L 43 de 15. 2. 1982, p. 21)

89/594/CEE (JO n.° L 341 de 23. 11. 1989,
p- 19)

90/658/CEE (JO n.° L 353 de 17. 12. 1990,
p. 73)

86/457/CEE (JO n.° L 267 de 19. 9. 1986, p. 26)

Data limite para a transposi¢do

20 de Dezembro de 1976
(*)

30 de Junho de 1982

20 de Dezembro de 1976
(**)

31 de Dezembro de 1982
8 de Maio de 1991

1 de Julho de 1991

1 de Janeiro de 1995

(*) 1 de Janeiro de 1981 para a Grécia e 1 de Janeiro de 1986 para Espanha e Portugal.
(**) 1 de Janeiro de 1981 para a Grécia e 1 de Janeiro de 1986 para Espanha e Portugal.
Em relagdo ao territorio da antiga Reptblica Democratica Alema, a Alemanha toma as
medidas necessarias a aplicagdo dos artigos 2.° a 5.° da Directiva 75/363/CEE (artigos
24.°a PMS5 26.° €4 da presente directiva) antes de 3 de Abril 1992 (Directiva 90/

/658/CEE, artigo 2.°).
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ANEXO C
Lista das denominacdes das formacdoes médicas especializadas
ANESTESIOLOGIA
Duracido minima da formacio: 3 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie
gien
Benrapus AHecTe3Hn0I0THs U UHTEH3UBHO JICYCHUE
Ceské republika Anesteziologie a resuscitace
Danmark Anzstesiologi
Deutschland Andsthesiologie
Eesti Anestesioloogia
EAAGG AvoicOncioloyia
Espafia Anestesiologia y Reanimacion
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale
Ireland Anaesthesia
Italia Anestesia e rianimazione
Komnpog Avaisnoioloyia
Latvija Anesteziologija un reanimatologija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija
Luxembourg Anesthésie-réanimation
Magyarorszag Aneszteziologia és intenziv terapia
Malta Anestezija u Kura Intensiva
Nederland Anesthesiologie
Osterreich Andésthesiologie und Intensivmedizin
Polska Anestezjologia i intensywna terapia
Portugal Anestesiologia
Romania Anestezie si terapie intensiva
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna in-
tenzivna medicina
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och inten-
sivvard
Sverige Anestesi och intensivvard

United Kingdom

Anaesthetics

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
CIRURGIA GERAL
Duracio minima da formacio: 5 anos
Belgique/Belgi¢/Bel- | Chirurgie/Heelkunde

gien
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

bwirapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Xupyprus

Chirurgie

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
(Allgemeine) Chirurgie
Uldkirurgia

Xepovpyikn

Cirugia general y del aparato digestivo
Chirurgie générale

General surgery

Chirurgia generale

Tevikr Xepovpywn
Kirurgija

Chirurgija

Chirurgie générale

Sebészet

Kirurgija Generali
Heelkunde

Chirurgie

Chirurgia ogdlna

Cirurgia geral

Chirurgie generalad

Splosna kirurgija

Chirurgia
Yleiskirurgia/Allmén kirurgi
Kirurgi

General surgery

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
NEUROCIRURGIA
Duracio minima da formacio: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Neurochirurgie
gien
Benrapus Hespoxupyprus
Ceska republika Neurochirurgie

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia

France

Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Neurochirurgie

Neurokirurgia

Nevpoyepovpykn

Neurocirugia

Neurochirurgie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Ireland Neurosurgery
Italia Neurochirurgia
Kompog Nevpoyetpovpyikn
Latvija Neirokirurgija
Lietuva Neurochirurgija
Luxembourg Neurochirurgie
Magyarorszag Idegsebészet
Malta Newrokirurgija
Nederland Neurochirurgie
Osterreich Neurochirurgie
Polska Neurochirurgia
Portugal Neurocirurgia
Romaénia Neurochirurgie
Slovenija Nevrokirurgija
Slovensko Neurochirurgia
Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi
Sverige Neurokirurgi
United Kingdom Neurosurgery

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
GINECOLOGIA E OBSTETRIiCIA
Duracao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgi¢/Bel- | Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en verlos-
gien kunde
Bwarapus AKyIIepCTBO, TMHEKOJIOTHS M PENpOIyKTHBHA MeJH-

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland
Italia
Kbmpog
Latvija
Lietuva

Luxembourg

[UHA
Gynekologie a porodnictvi

Gynzkologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjelp

Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Siinnitusabi ja giinekoloogia
Magvtikn-I'ovaucoroyio
Obstetricia y ginecologia
Gynécologie — obstétrique
Obstetrics and gynaecology
Ginecologia e ostetricia
Maevtikp — T'vvarkoloyio
Ginekologija un dzemdnieciba
Akuserija ginekologija

Gynécologie — obstétrique
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Magyarorszag Sziilészet-négyogyaszat
Malta Ostetri¢ja u Ginekologija
Nederland Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Potoznictwo i ginekologia
Portugal Ginecologia e obstetricia
Romania Obstetrica-ginecologie
Slovenija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Gynekologia a poérodnictvo
Suomi/Finland Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar och
forlossningar
Sverige Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Obstetrics and gynaecology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
MEDICINA INTERNA
Duracio minima da formacio: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Médecine interne/Inwendige geneeskunde
gien
Boarapus Borpeurnn 6onectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal

Romania

Vnitini 1ékatstvi
Intern medicin
Innere Medizin
Sisehaigused
TTaBoroyia
Medicina interna
Médecine interne
General medicine
Medicina interna
Tlaboroyia

Interna medicina
Vidaus ligos
Meédecine interne
Belgyogyaszat
Medicina Interna
Interne geneeskunde
Innere Medizin
Choroby wewngtrzne
Medicina interna

Medicina interna
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Interna medicina
Vnutorné lekarstvo
Sisdtaudit/Inre medicin
Internmedicin

General (internal) medicine

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Belgique/Belgié/Bel-
gien

Bbovarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

OFTALMOLOGIA

Duracio minima da formacio

Ophtalmologie/Oftalmologie

Ounn Gonectn

Oftalmologie

Oftalmologi eller gjensygdomme
Augenheilkunde
Oftalmoloogia
OgpBaiporoyia

Oftalmologia

Ophtalmologie

Opthalmic surgery
Oftalmologia

Ogpbaiporoyio

Oftalmologija

Oftalmologija

Ophtalmologie

Szemészet

Oftalmologija

Oogheelkunde
Augenheilkunde und Optometrie
Okulistyka

Oftalmologia

Oftalmologie

Oftalmologija

Oftalmologia
Silmitaudit/Ogonsjukdomar
Ogonsjukdomar (oftalmologi)

Ophthalmology

: 3 anos
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
OTORRINOLARINGOLOGIA
Duracio minima da formacio: 3 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie
gien
Benrapus VYIIHO-HOCHO-T'BPJICHU 0OJIeCTH

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Otorinolaryngologie
Oto-rhino-laryngologi eller ere-nese-halssygdomme
Hals-Nasen-Ohrenheilkunde
Otorinolariingoloogia
Qropvorapvyyoroyia
Otorrinolaringologia
Oto-rhino-laryngologie
Otolaryngology
Otorinolaringoiatria
Qropwolapvyyoroyia
Otolaringologija
Otorinolaringologija
Oto-rhino-laryngologie
Fiil-orr-gégegyogyaszat
Otorinolaringologija

Keel-, neus- en oorheelkunde
Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten
Otorynolaryngologia
Otorrinolaringologia
Otorinolaringologie
Otorinolaringologija
Otorinolaryngologia

Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och halss-
jukdomar

Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngo-
logi)

Otolaryngology

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Belgique/Belgi¢/Bel-
gien

PEDIATRIA

Duracao minima da formacao: 4 anos

Pédiatrie/Pediatrie
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

bwirapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Jletcku Oonectn

Détské Iékatstvi

Padiatri eller sygdomme hos bem
Kinder und Jugendmedizin
Pediaatria

TToudrotpkn

Pediatria y sus éreas especificas
Pédiatrie

Paediatrics

Pédiatria

Toudwotpcn

Pediatrija

Vaiky ligos

Pédiatrie

Csecsem6- és gyermekgyogyaszat
Pedjatrija

Kindergeneeskunde

Kinder — und Jugendheilkunde
Pediatria

Pediatria

Pediatrie

Pediatrija

Pediatria
Lastentaudit/Barnsjukdomar
Barn- och ungdomsmedicin

Paediatrics

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
PNEUMOLOGIA
Duracio minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Pneumologie
gien
Bwarapus ITHeBmonorust u GTU3HaTPHS

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia

France

Tuberkul6za a respiraéni nemoci
Medicinske lungesygdomme
Pneumologie

Pulmonoloogia

Dvopatioroyia- IIvevpovoroyio
Neumologia

Pneumologie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Ireland Respiratory medicine
Italia Malattie dell'apparato respiratorio
Komnpog [vevpovoroyion — Pupatioroyio
Latvija Ftiziopneimonologija
Lietuva Pulmonologija
Luxembourg Pneumologie
Magyarorszag Tiidogyogyaszat
Malta Medic¢ina Respiratorja
Nederland Longziekten en tuberculose
Osterreich Lungenkrankheiten
Polska Choroby ptuc
Portugal Pneumologia
Romania Pneumologie
Slovenija Pnevmologija
Slovensko Pneumologia a ftizeologia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och
allergologi

Lungsjukdomar (pneumologi)

Respiratory medicine

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
UROLOGIA
Duracdo minima da formacio: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Urologie
gien
beirapus Yponorus
Ceska republika Urologie

Danmark
Deutschland
Eesti

EM\Gg
Espainia
France
Ireland
Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg

Magyarorszag

Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Urologie
Uroloogia
Ovporoyio
Urologia
Urologie
Urology
Urologia
Ovporoyia
Urologija
Urologija
Urologie

Urologia
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Malta Urologija
Nederland Urologie
Osterreich Urologie
Polska Urologia
Portugal Urologia
Romania Urologie
Slovenija Urologija
Slovensko Urologia
Suomi/Finland Urologia/Urologi
Sverige Urologi
United Kingdom Urology
ORTOPEDIA
Duracio minima da formacio: 5 anos
B'elgiqueHBelgié/Bel- Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde
gien
Boiarapust OpTonenus ¥ TPaBMaTOJIOTHS

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija

Slovensko

Ortopedie

Ortopaedisk kirurgi

Orthopédie (und Unfallchirurgie)
Ortopeedia

OpBomedikn

Cirugia ortopédica y traumatologia
Chirurgie orthopédique et traumatologie
Trauma and orthopaedic surgery
Ortopedia e traumatologia

OpbBomnedin

Traumatologija un ortopédija
Ortopedija traumatologija

Orthopédie

Ortopédia

Kirurgija Ortopedika

Orthopedie

Orthopédie und Orthopédische Chirurgie
Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu
Ortopedia

Ortopedie si traumatologie

Ortopedska kirurgija

Ortopédia
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi
Ortopedi

Trauma and orthopaedic surgery

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
ANATOMIA PATOLOGICA
Duraciao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
gien
Boarapus OO01a ¥ KIMHUYHA [aTOJIOTHS

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Patologicka anatomie

Patologisk anatomi eller vaevs- og celleundersogelser
Pathologie

Patoloogia

ToBoroywkr) Avatopukn

Anatomia patologica

Anatomie et cytologie pathologiques
Histopathology

Anatomia patologica
Tlaboroyoavaropio — Iotoroyia
Patologija

Patologija

Anatomie pathologique

Patologia

Istopatologija

Pathologie

Pathologie

Patomorfologia

Anatomia patologica

Anatomie patologica

Anatomska patologija in citopatologija
Patologicka anatomia
Patologia/Patologi

Klinisk patologi

Histopathology
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
NEUROLOGIA
Duracido minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Neurologie
gien
benrapus Hepsuu Gonectn

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Neurologie

Neurologi eller medicinske nervesygdomme

Neurologie
Neuroloogia
Nevporoyia
Neurologia
Neurologie
Neurology
Neurologia
Nevporoyia
Neirologija
Neurologija
Neurologie
Neurologia
Newrologija
Neurologie
Neurologie
Neurologia
Neurologia
Neurologie
Nevrologija
Neurologia
Neurologia/Neurologi
Neurologi

Neurology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
PSIQUIATRIA
Duracido minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Psychiatrie
gien
Boarapus Ilcuxuatpus
Ceska republika Psychiatrie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Danmark Psykiatri
Deutschland Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Psiihhiaatria
EA\ég Yoylotpikn
Espaiia Psiquiatria
France Psychiatrie
Ireland Psychiatry
Italia Psichiatria
Komnpog YPoylotpikn
Latvija Psihiatrija
Lietuva Psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie
Magyarorszag Pszichiatria
Malta Psikjatrija
Nederland Psychiatrie
Osterreich Psychiatrie
Polska Psychiatria
Portugal Psiquiatria
Roménia Psihiatrie
Slovenija Psihiatrija
Slovensko Psychiatria
Suomi/Finland Psykiatria/Psykiatri
Sverige Psykiatri

United Kingdom

General psychiatry

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
RADIODIAGNOSTICO
Duracido minima da formacdo: 4 anos
Belgique/Belgié¢/Bel- | Radiodiagnostic/Rontgendiagnose
gien
Boarapus OO0pa3Ha JAuarHocTuka

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

Radiologie a zobrazovaci metody

Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse
(Diagnostische) Radiologie

Radioloogia

AKTIVOO10y VOO TIKN

Radiodiagnostico

Radiodiagnostic et imagerie médicale
Diagnostic radiology

Radiodiagnostica
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Kompog Axtvoloyia
Latvija Diagnostiska radiologija
Lietuva Radiologija
Luxembourg Radiodiagnostic
Magyarorszag Radioldgia
Malta Radjologija
Nederland Radiologie
Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa
Portugal Radiodiagnostico
Romania Radiologie-imagistica medicala
Slovenija Radiologija
Slovensko Radiolégia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi
Sverige Medicinsk radiologi

United Kingdom

Clinical radiology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
RADIOTERAPIA
Duraciao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie
gien
Boarapus JIbueneuenune

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland

Osterreich

Radia¢ni onkologie
Onkologi

Strahlentherapie
Onkoloogia
Axtivofepomevtiky Oykoloyia
Oncologia radioterapica
Oncologie radiothérapique
Radiation oncology
Radioterapia
AxtvobepanevTiKn
Terapeitiska radiologija
Onkologija radioterapija
Radiothérapie

Sugarterapia

Onkologija u Radjoterapija
Radiotherapie

Strahlentherapie — Radioonkologie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Polska Radioterapia onkologiczna
Portugal Radioterapia
Romania Radioterapie
Slovenija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radia¢na onkologia
Suomi/Finland Syopataudit/Cancersjukdomar
Sverige Tumorsjukdomar (allmédn onkologi)

United Kingdom

Clinical oncology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
PATOLOGIA CLINICA
Duracido minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Biologie clinique/Klinische biologie
gien
Boarapus Knuanuna naboparopus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\Gg

Espafia
France

Ireland

Italia

Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Laborimeditsiin

Analisis clinicos

Biologie médicale

Patologia clinica

Laboratoriné medicina
Biologie clinique

Orvosi laboratoriumi diagnosztika

Medizinische Biologie
Diagnostyka laboratoryjna
Patologia clinica

Medicina de laborator

Laboratérna medicina
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
HEMATOLOGIA CLINICA
Duraciao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Bwirapus KimanuHa xemaTonorus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk blodtypeserologi

Hématologie

Hématologie biologique

Hematologia clinica

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
MICROBIOLOGIA-BACTERIOLOGIA
Duracio minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Boarapus Mukpobuonorus

Ceska republika

Lékarska mikrobiologie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma

Danmark Klinisk mikrobiologi

Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemiolo-
gie

Eesti

EAAGG 1. lotpic Blomaboroyio
2. Mpofroroyia

Espaiia Microbiologia y parasitologia

France

Ireland Microbiology

Italia Microbiologia e virologia

Kbmpog MukpoBroroyia

Latvija Mikrobiologija

Lietuva

Luxembourg Microbiologie

Magyarorszag Orvosi mikrobiologia

Malta Mikrobijologija

Nederland Medische microbiologie

Osterreich Hygiene und Mikrobiologie

Polska Mikrobiologia lekarska

Portugal

Romaénia

Slovenija Klini¢na mikrobiologija

Slovensko Klinickd mikrobiologia

Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi

Sverige Klinisk bakteriologi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
QUIMICA BIOLOGICA
Duracio minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
benrapus brnoxumus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég

Espafia

France

Klinicka biochemie
Klinisk biokemi

Laboratoriumsmedizin

Bioquimica clinica
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Ireland Chemical pathology
Italia Biochimica clinica
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chimie biologique
Magyarorszag
Malta Patologija Kimika
Nederland Klinische chemie
Osterreich Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka biochémia

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kliininen kemia/Klinisk kemi
Klinisk kemi

Chemical pathology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
IMUNOLOGIA
Duracido minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Bobiarapus KiimHMYHA UMYHOJIOTHS

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég
Espaia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg

Magyarorszag

Wmynonorus
Alergologie a klinickd imunologie

Klinisk immunologi

Inmunologia

Immunology (clinical and laboratory)

Avocoloyia

Imunologija

Immunologie

Allergologia és klinikai immunologia
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Malta Immunologija
Nederland
Osterreich Immunologie
Polska Immunologia kliniczna
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko Klinicka imunolédgia a alergologia
Suomi/Finland
Sverige Klinisk immunologi

United Kingdom

Immunology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
CIRURGIA PLASTICA
Duracio minima da formacio: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/Plas-
gien tische, reconstructieve en esthetische heelkunde
Bobiarapust IT1acTHYHO-BBH3CTAaHOBUTEIHA XUPYPTHS

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija

Slovensko

Plasticka chirurgie

Plastikkirurgi

Plastische (und Asthetische) Chirurgie
Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia

Mootk Xepovpykn

Cirugia plastica, estética y reparadora
Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique
Plastic, reconstructive and aesthetic surgery
Chirurgia plastica e ricostruttiva

Mootk Xepovpykn

Plastiska kirurgija

Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija

Chirurgie plastique

Plasztikai (égési) sebészet

Kirurgija Plastika

Plastische chirurgie

Plastische Chirurgie

Chirurgia plastyczna

Cirurgia plastica e reconstrutiva

Chirurgie plastici — microchirurgie reconstructiva
Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija

Plasticka chirurgia
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi
Plastikkirurgi

Plastic surgery

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
CIRURGIA TORACICA
Duracao minima da formacao: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax
gien
benrapus I'ppana xupyprus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia
France

Ireland

Italia

Komrpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kapauoxupyprus

Kardiochirurgie

Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Thoraxchirurgie

Torakaalkirurgia

Xepovpywn Ompaxog

Cirugia toracica

Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Thoracic surgery

Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Xetpovpyikn Omdpakog

Torakala kirurgija

Kratinés chirurgija

Chirurgie thoracique

Mellkassebészet

Kirurgija Kardjo-Tora¢ika

Cardio-thoracale chirurgie

Chirurgia klatki piersiowej

Cirurgia cardiotoracica

Chirurgie toracica

Torakalna kirurgija

Hrudnikova chirurgia

Sydén-ja rintaelinkirurgia/Hjért- och thoraxkirurgi
Thoraxkirurgi

Cardo-thoracic surgery




199310016 — PT — 01.01.2007 — 009.001 — 56

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
CIRURGIA PEDIATRICA
Duracido minima da formacio: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
benrapus Jletcka xupyprus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Détska chirurgie

Kinderchirurgie
Lastekirurgia
Xepovpywm Iaidwv
Cirugia pediatrica
Chirurgie infantile
Paediatric surgery
Chirurgia pediatrica
Xepovpyu IMaidov
Bérnu kirurgija
Vaiky chirurgija
Chirurgie pédiatrique
Gyermeksebészet

Kirurgija Pedjatrika

Kinderchirurgie
Chirurgia dziecigca
Cirurgia pediatrica

Chirurgie pediatrica

Detska chirurgia
Lastenkirurgia/Barnkirurgi
Barn- och ungdomskirurgi

Paediatric surgery

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
CIRURGIA VASCULAR
Duracio minima da formacio: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheelkunde
gien
Boarapus CpaoBa XUpyprus

Ceska republika

Cévni chirurgie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Gefidfchirurgie
Eesti Kardiovaskulaarkirurgia
EA\ég AyYEl0(EPOVPYIKT
Espaiia Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie vasculaire
Ireland
Italia Chirurgia vascolare
Konpog Xepovpykn Ayyeiov
Latvija Asinsvadu kirurgija
Lietuva Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Ersebészet
Malta Kirurgija Vaskolari
Nederland
Osterreich
Polska Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia vascular
Romania Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Cievna chirurgia
Suomi/Finland Verisuonikirurgia/Karlkirurgi
Sverige

United Kingdom

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
CARDIOLOGIA
Duracido minima da formacio: 4 anos
B.elgique/Belgié/Bel— Cardiologie
gien
Boarapus Kapauonorus
Ceska republika Kardiologie
Danmark Kardiologi
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie
Eesti Kardioloogia
EM\ag Kopdioroyia
Espaiia Cardiologia
France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiology
Italia Cardiologia
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Kbmpog Kapdoroyio
Latvija Kardiologija
Lietuva Kardiologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie
Magyarorszag Kardiologia
Malta Kardjologija
Nederland Cardiologie
Osterreich
Polska Kardiologia
Portugal Cardiologia
Romaénia Cardiologie
Slovenija
Slovensko Kardiologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi
Sverige Kardiologi
United Kingdom Cardiology

GASTRENTEROLOGIA

Belgique/Belgi¢/Bel-
gien

Boarapus
Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland

Duracido minima da formacio: 4 anos

Gastro-entérologie/gastroenterologie

Tactpoenteponorus
Gastroenterologie

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-
-tarm-sygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie
Gastroenteroloogia
Taotpevieporoyio

Aparato digestivo
Gastro-entérologie et hépatologie
Gastro-enterology
Gastroenterologia
TF'ootpevieporoyia
Gastroenterologija
Gastroenterologija
Gastro-entérologie
Gasztroenterologia
Gastroenterologija

Leer van maag-darm-leverziekten




199310016 — PT — 01.01.2007 — 009.001 — 59

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Osterreich
Polska Gastroenterologia
Portugal Gastrenterologia
Romania Gastroenterologie
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Gastroenterologia
Suomi/Finland Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

United Kingdom

Gastro-enterology

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
REUMATOLOGIA
Duracio minima da formacio: 4 anos
B_elgique/Belgié/Bel- Rhumathologie/reumatologie
gien
bwarapus PeBmaronorus
Ceska republika Revmatologie
Danmark Reumatologi
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie
Eesti Reumatoloogia
EAAGG Pevpatoroyia
Espaiia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Italia Reumatologia
Komnpog Pevpotoroyia
Latvija Reimatologija
Lietuva Reumatologija
Luxembourg Rhumathologie
Magyarorszag Reumatologia
Malta Rewmatologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia
Portugal Reumatologia
Romania Reumatologie
Slovenija
Slovensko Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi
Sverige Reumatologi
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
United Kingdom Rheumatology

Pais Titulo Organismo que con-

cede o diploma
IMUNO-HEMOTERAPIA
Duracido minima da formacao: 3 anos

Belgique/Belgié/Bel-
gien
Brirapus Tpancy3noHHa XeMaTonorus

Ceska republika
Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Hematologie a transfizni 1ékafstvi

Haematologi eller blodsygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Hématologie und

Onkologie
Hematoloogia
Aatoroyio

Hematologia y hemoterapia

Haematology (clinical and laboratory)
Ematologia

Aatoroyia

Hematologija

Hematologija

Hématologie

Haematologia

Ematologija

Hematologia
Imuno-hemoterapia

Hematologie

Hematoldgia a transfiziologia

Kliininen hematologia/Klinisk hematologi

Hematologi

Haematology
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
ENDOCRINOLOGIA
Duracao minima da formacao: 3 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Boarapus Ennokpunosorust 1 Oonect Ha oOMsIHATA

Ceska republika

Danmark
Deutschland

Eesti
EAAGG
Espafia
France
Ireland
Italia
Kompog
Latvija
Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Endokrinologie

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormon-
sygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und
Diabetologie

Endokrinoloogia

Evdoxpwvoroyia

Endocrinologia y nutriciéon
Endocrinologie, maladies métaboliques
Endocrinology and diabetes mellitus
Endocrinologia e malattie del ricambio
Evdoxpwvoroyia

Endokrinologija

Endokrinologija

Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la
nutrition

Endokrinologia

Endokrinologija u Dijabete

Endokrynologia
Endocrinologia

Endocrinologie

Endokrinologia
Endokrinologia/endokrinologi
Endokrina sjukdomar

Endocrinology and diabetes mellitus

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Belgique/Belgi¢/Bel-
gien

FISIOTERAPIA

Duracio minima da formacio: 3 anos

Médecine physique et réadaptation/Fysische genees-
kunde en revalidatie
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Boarapus OusnkanHa ¥ pexaOHIUTalMOHHA MEIUIHA
Ceska republika Rehabilitacni a fyzikalni medicina
Danmark
Deutschland Physikalische und Rehabilitative Medizin
Eesti Taastusravi ja fiisiaatria
EM\ag Do latpun ko Amokatdotaon
Espaiia Medicina fisica y rehabilitacion
France Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland
Italia Medicina fisica e riabilitazione
Komnpog Duowr latpikn ko Amokatdortoon
Latvija Rehabilitologija

Fiziska rehabilitacija

Fizikala medicina
Lietuva Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Magyarorszag Fizioterapia
Malta
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Rehabilitacja medyczna
Portugal Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Roménia Recuperare, medicina fizica si balneologie
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Fyziatria, balneologia a lieCebna rehabilitacia
Suomi/Finland Fysiatria/fysiatri
Sverige Rehabiliteringsmedicin
United Kingdom

ESTOMATOLOGIA

Duraciao minima da formacao: 3 anos

Belgique/Belgié¢/Bel-
gien

benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Estomatologia

Stomatologie

Odontostomatologia (hasta el 31 de diciembre de
1994)

Stomatologie

Estomatologia

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Belgique/Belgi¢/Bel-
gien

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag
Espafia
France
Ireland
Italia
Komnpog
Latvija

Lietuva

NEURO-PSIQUIATRIA

Duracao minima da formacao: 5 anos

Neuropsychiatrie

Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)

Nevporoyia — Poyatpikn

Neuropsychiatrie

Neuropsichiatria (hasta el 31 de octubre de 1999)

Nevporoyio — Poyorpkn
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Luxembourg Neuropsychiatrie
Magyarorszag
Malta
Nederland Zenuw — en zielsziekten
Osterreich Neurologie und Psychiatrie
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko Neuropsychiatria
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
DERMATOVENEREOLOGIA
Duracido minima da formacdo: 3 anos
B.elgique/Belgié/Bel— Dermato-vénéréologie/dermato-venerologie
gien
Bboarapus Koxxuu u BeHepuuecku Gonectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal

Romania

Dermatovenerologie

Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme

Haut — und Geschlechtskrankheiten

Dermatoveneroloogia

Aeppotoroyio — Appodicioloyio

Dermatologia médico-quirtirgica y venereologia

Dermatologie et vénéréologie

Dermatologia e venerologia
Aeppotoroyio — Agpodicioloyio
Dermatologija un venerologija
Dermatovenerologija
Dermato-vénéréologie
Borgyogyaszat
Dermato-venerejologija
Dermatologie en venerologie
Haut- und Geschlechtskrankheiten
Dermatologia i wenerologia
Dermatovenereologia

Dermatovenerologie
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatovenerologija
Dermatovenerologia

Thotaudit ja allergologia/hudsjukdomar och allergo-
logi

Hud- och konssjukdomar

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
DERMATOLOGIA
Duracao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
bwirapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Dermatology

Dermatologija

Dermatology
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
VENEREOLOGIA
Duraciao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Genito-urinary-medicine

Medic¢ina Uro-genetali

Genito-urinary medicine

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
RADIOLOGIA
Duracido minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Boarapus Paguobuomorus

Ceska republika
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Danmark
Deutschland Radiologie
Eesti
EAAGG Axtivoroyio — Padioloyio
Espaiia Electrorradiologia
France Electro-radiologie
Ireland Radiology
Italia Radiologia (hasta el 31 de octubre de 1993)
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Electroradiologie
Magyarorszag Radiologia
Malta
Nederland Radiologie
Osterreich Radiologie
Polska
Portugal Radiologia
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
MEDICINA TROPICAL
Duracido minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komrpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Tropical medicine

Medicina tropicale

Tropusi betegségek

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene
Medycyna transportu

Medicina tropical

Tropicka medicina

Tropical medicine

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
PEDOPSIQUIATRIA
Duracio minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Psychiatrie infanto-junvénile/Kinder en Jeugdpsychia-
gien trie
Boarapus JleTcka ncuxuaTpust

Ceska republika

Détskd a dorostova psychiatrie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Danmark Beorne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Kiqder — und Jugendpsychiatrie und — psychothe-

rapie
Eesti
EM\ag TTodoyvyratpkn
Espafia
France Pédo-psychiatrie
Ireland Child and adolescent psychiatry
Italia Neuropsichiatria infantile
Kompog TTodoyvyratpcn
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliu psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie infantile
Magyarorszag Gyermek- és ifjusagpszichiatria
Malta
Nederland
Osterreich
Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Pedopsiquiatria
Romania Psihiatrie pediatrica
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
GERIATRIA
Duracio minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Boarapus T'epuarpuuna menuiuna

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EALGg

Espafia

France

Ireland

Geriatrie

Geriatri eller alderdommens sygdomme

Geriatria

Geriatric medicine




199310016 — PT — 01.01.2007 — 009.001 — 70

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Italia Geriatria
Komnpog I'mplatpuch
Latvija
Lietuva Geriatrija
Luxembourg Gériatrie
Magyarorszag Geriatria
Malta Gerjatrija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich
Polska Geriatria
Portugal
Romania Geriatrie §i gerontologie
Slovenija
Slovensko Geriatria
Suomi/Finland Geriatria/geriatri
Sverige Geriatrik
United Kingdom Geriatrics

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
NEFROLOGIA
Duraciao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgi¢/Bel-
gien
benrapus Hedponorus
Ceska republika Nefrologie

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland

Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Nefroloogia

Negppohroyia

Nefrologia

Néphrologie

Nephrology

Nefrologia

Negporoyia

Nefrologija

Nefrologija

Néphrologie

Nefrologia

Nefrologija
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Osterreich
Polska Nefrologia
Portugal Nefrologia
Romania Nefrologie
Slovenija Nefrologija
Slovensko Nefrologia
Suomi/Finland Nefrologia/nefrologi
Sverige Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

United Kingdom

Renal medicine

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
DOENCAS INFECCIOSAS
Duracio minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
bwarapus Wudexnuosnn 6onectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland

Sverige

Infekéni 1ékarstvi

Infektionsmedicin

Infektsioonhaigused

Infectious diseases
Malattie infettive
Aoqdon Noonpota
Infektologija
Infektologija
Maladies contagieuses
Infektologia

Mard Infettiv

Choroby zakazne

Infecciologia

Boli infectioase

Infektologija

Infektologia
Infektiosairaudet/infektionssjukdomar

Infektionssjukdomar
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
United Kingdom Infectious diseases
Pais Titulo Organismo que con-
cede o diploma
SAUDE PUBLICA
Duracido minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Borapus CorpanHa MeIULMHA ¥ 3[paBeH MEHHUIKMBHT

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAMGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

KoMmyHanHa xuruena
Hygiena a epidemiologie
Samfundsmedicin

Offentliches Gesundheitswesen

Kowavikn latpun

Medicina preventiva y salud publica
Santé publique et médecine sociale
Public health medicine

Igiene e medicina preventiva

Yyewovoroyio/Kowotikn latpin

Santé publique

Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Sahha Pubblika

Maatschappij en gezondheid
Sozialmedizin

Zdrowie publiczne, epidemiologia
Saude publica

Séndtate publicd si management
Javno zdravje

Verejné zdravotnictvo
Terveydenhuolto/halsovard
Socialmedicin

Public health medicine
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
FARMACOLOGIA
Duracido minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Bwarapus Knuanuna ¢apmakosnorus u Tepanus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

dapmakoorust
Klinicka farmakologie
Klinisk farmakologi

Pharmakologie und Toxikologie

Farmacologia clinica

Clinical pharmacology and therapeutics

Farmacologia

Klinikai farmakologia

Farmakologija Klinika u t-Terapewtika

Pharmakologie und Toxikologie

Farmakologia kliniczna

Farmacologie clinica

Klinicka farmakologia

Kliininen farmakologia ja lddkehoito/klinisk farmako-
logi och likemedelsbehandling

Klinisk farmakologi

Clinical pharmacology and therapeutics

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Belgique/Belgi¢/Bel-
gien

MEDICINA DO TRABALHO

Duraciao minima da formacao: 4 anos

Médecine du travail/arbeidsgeneeskunde
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland

Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

TpynoBa menunuHa
Pracovni lékafstvi
Arbejdsmedicin

Arbeitsmedizin

latpuc g Epyaciog
Medicina del trabajo
Médecine du travail
Occupational medicine
Medicina del lavoro
latpwcry g Epyoociog
Arodslimibas

Darbo medicina
Médecine du travail
Foglalkozas-orvostan (lizemorvostan)
Medi¢ina Okkupazzjonali

Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde

Arbeits- und Betriebsmedizin
Medycyna pracy

Medicina do trabalho

Medicina muncii

Medicina dela, prometa in Sporta
Pracovné lekarstvo
Tyoterveyshuolto/foretagshalsovard
Yrkes- och miljémedicin

Occupational medicine

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Belgique/Belgié/Bel-
gien

bwirapus
Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti
EAAGG

ALERGOLOGIA

Duracio minima da formacio: 3 anos

Knunnuna anepronorus

Alergologie a klinickd imunologie

Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsom-

hedssygdomme

Alkepyoroyio
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Espaiia Alergologia
France
Ireland
Italia Allergologia ed immunologia clinica
Kompog Alkepyroloyia
Latvija Alergologija
Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija
Luxembourg
Magyarorszag Allergologia és klinikai immunologia
Malta
Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde
Osterreich
Polska Alergologia
Portugal Imuno-alergologia
Romania Alergologie si imunologie clinica
Slovenija
Slovensko Klinicka imunolégia a alergologia
Suomi/Finland
Sverige Allergisjukdomar

United Kingdom

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
CIRURGIA GASTRO-INTESTINAL
Duraciao minima da formacao: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel- | Chirurgie abdominale/heelkunde op het abdomen
gien
Boarapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EM\ag
Espafia
France
Ireland
Italia
Komnpog
Latvija

Lietuva

Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarm-
-sygdomme

Visceralchirurgie

Cirugia del aparato digestivo

Chirurgie viscérale et digestive

Chirurgia dell'aparato digestivo

Abdominaliné chirurgija
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Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Chirurgie gastro-entérologique

Abdominalna kirurgija
Gastroenterologicka chirurgia

Gastroenterologinen kirurgia/gastroenterologisk  ki-
rurgi

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
MEDICINA NUCLEAR
Duracio minima da formacio: 4 anos
Belgique/Belgi¢/Bel- | Médecine nucléaire/nucleaire geneeskunde
gien
Bwarapus Hyxkneapna menuiuna

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska

Portugal

Nuklearni medicina
Klinisk fysiologi og nuklearmedicin

Nuklearmedizin

Mupnvikn Tatpkn
Medicina nuclear

Médecine nucléaire

Medicina nucleare

Mupnvikn Tatpkn

Médecine nucléaire

Nuklearis medicina (izotop diagnosztika)
Medi¢ina Nukleari

Nucleaire geneeskunde

Nuklearmedizin

Medycyna nuklearna

Medicina nuclear
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Romania Medicina nucleara
Slovenija Nuklearna medicina
Slovensko Nuklearna medicina
Suomi/Finland Kliininen fysiologia  ja isotooppildaketiede/

Sverige

United Kingdom

/klinisk fysiologi och nukledrmedicin
Nukledrmedicin

Nuclear medicine

Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
MEDICINA INTENSIVA
Duracao minima da formacao: 5 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
Benrapus CriemtHa MeMnuHa

Ceska republika

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Traumatologie
Urgentni medicina

Emergency medicine

Traumatologia

Medicina tal-Ac¢cidenti u 1-Emergenza

Medycyna ratunkowa

Medicina de urgentd

Urazova chirurgia/urgentna medicina

Accident and emergency medicine
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
NEUROFISIOLOGIA CLINICA
Duraciao minima da formacao: 4 anos
Belgique/Belgié/Bel-
gien
benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk neurofysiologi

Neurofisiologia clinica

Clinical neurophysiology

Newrofizjologija Klinika

Kliininen neurofysiologia/klinisk neurofysiologi
Klinisk neurofysiologi

Clinical neurophysiology

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

CIRURGIA MAXILO-FACIAL (FORMACAO DE BASE EM MEDICINA)

Belgique/Belgié/Bel-

gien
Boarapus

Ceska republika

Duracido minima da formacio: 5 anos

JInneBo-uenrocTHa XUPYprus

Maxilofacialni chirurgie
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma
Danmark
Deutschland
Eesti
EM\ag
Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kompog
Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund — Kiefer — und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczgkowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romaénia
Slovenija Maksilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacialna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Pais

Titulo

Organismo que con-
cede o diploma

CIRURGIA DENTARIA, ORAL E MAXILO-FACIAL (EORMACAO DE BASE EM ME-

DICINA E PRATICA DENTARIA)

Duracio minima da formacio: 4 anos

Belgique/Belgié/Bel- | Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale/sto-
gien matologie en mond-, kaak- en aangezichtschirurgie

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Eesti
EM\Gg
Espafia
France

Ireland Oral and maxillo-facial surgery
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Organismo que con-

Pais Titulo cede o diploma

Italia
Komnpog Yrtoparto-I'vabo-TIpocwmoyeipovpyin
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-allcsont-szajsebészet

Malta Kirurgija tal-ghadam tal-wicc¢

Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland Suu- ja leukakirurgia/oral och maxillofacial kirurgi
Sverige

United Kingdom Oral and maxillo-facial surgery




